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PRIRUCNIK
ZA 1ZVJESTAVANJE

O MARGINALIZOVANIM
GRUPAMA

I Banja Luka, maj 2010. I












1. Uvod

U vrijeme nastajanja ovog priru¢nika politika je i dalje bila dominantna tema u informativnim
glasilima u Bosni i Hercegovini, s tendencijom da taj primat zadrZi na duze staze. U takvom miljeu,
pri¢e “obicnih ljudi”, pritisnutih uglavnom egzistencijalnim problemima, imaju sporedno mjesto
u medijima i rijetko im se pridaje ozbiljnija medijska paznja. Oni, ,,obi¢ni ljudi®, tako bivaju ne
samo socijalno, nego i medijski marginalizovani, nevidljivi, a samim tim i drustveno nebitni.
»,Kad me urednik posalje u Skupstinu to mi dode kao odmor. Tamo ti je sve servirano, poslanici
sami prilaze i daju izjave. Ti samo treba$ da upali$ kameru i da ih snimis. Teren je veé druga stvar”.
Ova izjava jedne banjalucke novinarke odli¢no ilustruje teZzinu i ozbiljnost ,terenskog posla“, gdje
uglavnom nista nije ,,servirano na tacni“ i gdje novinar/ka mora da uloZi dodatni napor da se up-
ozna sa situacijom, da pronade relevantne sagovornike, rukovodeci se postulatom da svaka prica
ima dvije strane, i da, Sto detaljnije, istrazi problem i javnosti ga predstavi Cinjeni¢no, bez pret-
jeranih emocija ili pristrasnosti. Sto €esto nije moguée zbog kratkog vremena koje novinari imaju
na raspolaganju (u jednom danu se obi¢no sve zavrSava — od odlaska na teren, snimanja i monti-
ranja) ili zbog nezainteresovanosti novinara/ki da istrazuju i preispituju odredene drustvene prob-
lem, pojave i odnose.

Usljed toga u medijima se nerijetko pojave tekstovi i prilozi koji odredene grupe u nasem drustvu
diskriminiSu terminologijom kojom se opisuju ili stavljanjem u kontekst koji ih stigmatizuje i
ponizava.

Namjera ovog prirucnika je da budude, ali i sadasnje novinare i novinarke, kao i druge zaintereso-
vane, upozna sa pojmovima diskriminacije i marginalizacije i da im smjernice za profesionalno
izvjeStavanje o razli¢itim marginalizovanim grupama u drustvu, kojima su novinari cesto jedini
saveznici.

Ovaj specificni vid novinarstva koji se bavi izvjeStavanjem o marginalizovanim grupama, i koji se
Cesto poistovjeduje sa ,toplom ljudskom pricom®, zahtijeva poseban senzibilitet.

Ne samo za prepoznavanje price, vec i za njeno pozicioniranje unutar jednog Sireg koncepta ljud-
skih prava.

Koncept ljudskih prava (a izvjeStavanje o marginalizovanim grupama i jeste izvjeStavanje o ljudskim
pravima) je formalizovan kroz razli¢ite deklaracije i konvencije od kojih je najpoznatija Univerzalna
deklaracija o ljudskim pravima iz 1948. godine, u ¢ijem se prvom ¢lanu navodi:



,»Sva ljudska bica se radaju slobodna i jednaka u dostojanstvu i pravima”.

Ovo treba da bude nit vodilja novinarima/kama, kada izvjestavaju o pojedincima i/ili ranjivim i
osjetljivim grupama u nasem drustvu. Ljudska prava su univerzalna i niko ne bi trebao biti diskri-
minisan ili liSen bilo kojeg prava zbog boje koZe, nacionalne pripadnosti, pola, seksualne ori-
jentacije, jezika, vjerskog ili politickog uvjerenja ili nekog drugog statusa.

IzvjeStavanje o marginalizovanim grupama stvar je i novinarske etike koju, prema profesoru Slavi
Kukiéu, odreduje nekoliko postulata: insistiranje na istinitosti, poStovanje privatnosti, nezavisnost,
postovanje pristojnostit.

Ako niste sigurni da li, kad i kako nesto objaviti, a imate u sebi, kako Kuki¢ kaze, sat etickog preispi-
tivanja, razmislite o sljede¢im pitanjima:

- Sta je svrha moga posla?

- O kojim to principima trebam brinuti?

- Kako uvaziti misljenje ljudi koji imaju drugacije stavove?

- Kako bih se osje¢ao da sam na mjestu onih o kojima pisSem?

- Moram li se ja crvenjeti zbog objavljenog teksta ili priloga?

Vi Cete pisati o ljudima koji su zbog svog socijalnog statusa, etnicke pripadnosti, bra¢nog statusa,
zdravstvenog stanja, seksualne orijentacije ili invalidnosti liSeni mnogih prava. Na vama je da
uocite problem, da prepoznate prava koja se krse i da problem uputite na pravu adresu, a to su
uglavnom relevantne institucije.

1 Dio izlaganja sociologa Slave Kukica, redovnog profesora Ekonomskog fakulteta Sveucilista u Mostaru, prezento-
vanog na konferenciji ,,Profesionalni i eticki standardi u izvjeStavanju o marginalizovanim grupama” koju su 20. i
21. novembra 2009. godine u Banjoj Luci organizovale nevladine organizacije Helsinski parlament gradana Banja
Luka, Fondacija Cure iz Sarajeva i UdruZenje mladih novinara RS, a u sklopu projekta , X-press”.
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2. Diskriminacija, marginalizacija, marginalizovane grupe

2.1. Diskriminacija

U najSirem smislu rije¢ diskriminacija znaci praviti razliku. Postoji puno definicija diskriminacije,
ali sustina se svodi na to da svako neopravdano razliito tretiranje osoba ili grupe osoba koje se
nalaze u istoj ili slicnoj situaciji predstavlja diskriminaciju.

Ona se moZze destiti bilo kome, bilo gdje i bilo kada.

Ako bi, na primjer, bili odbijeni na konkursu za posao jer ste HIV pozitivni ili samo zato Sto ste
Zena (pa poslodavac pretpostavlja da cete radati djecu i ¢eSée i duZe odsustvovati sa posla) ili ako
bi lokalna administracija odbila da povratniku izda gradevinsku dozvolu zbog njegove nacional-
nosti, to bi bila diskriminacija.

U ovom prirucniku ograni¢icemo se na Zakon o zabrani diskriminacije BiH? koji je stupio na snagu
u avgustu 2009. godine, u kojem se pod dsikriminacijom podrazumijeva ,svako razli¢ito postu-
panje, medu kojim i svako iskljucivanje, ogranicavanje ili davanje prednosti, zasnovano na stvarnim
ili pretpostavljenim osnovama prema bilo kojem licu ili grupi lica na osnovu njihove rase, boje
koze, jezika, vjere, etnicke pripadnosti, nacionalnog ili socijalnog porijekla, veze s nacionalnom
manjinom, politickog ili drugog uvjerenja, imovnog stanja, ¢lanstva u sindikatu ili drugom
udruZenju, obrazovanja, drustvenog polozaja i spola, spolnog izrazavanja ili orijentacije, kao i
svaka druga okolnost Cija je svrha ili posljedica da bilo kojem licu onemogudi ili ugrozi priznavanje,
uzivanje ili ostvarivanje na ravnopravnoj osnovi, prava i sloboda u svim oblastima javnog Zivota”.
Osnovu za diskriminaciju Cine predrasude koje oslikavaju vjerovanje da su neki ljudi manje vrijedni
i da trebaju biti drugacije tretirani. Predrasude predstavljaju licni stav ili misljenje o osobi ili grupi
osoba koji je formiran prije upoznavanja Cinjenica, bez dovoljno informacija i ¢esto su zasnovane
na stereotipima.

Stereotip je, pak, uvrijezeno i pojednostavljeno uvjerenje o pojedincu ili grupi, zasnovano na ideji
da se sve osobe koje pripadaju toj grupi ponasaju na isti nacin.

U osnovi predrasuda i stereotipa stoji sklonost ka generalizovanju i pojednostavljivanju koji nisu
zasnovani na ¢injenicama i logici rasudivanja.

2 Zakon o zabrani diskriminacije, Sluzbeni glasnik BiH broj 59-09, dostupan na: http://www.ombudsmen.gov.ba




2.2. Marginalizacija

U ovom priruéniku govorimo o marginalizovanim grupama, mada se u posljednje vrijeme on sve
cesce zamjenuje pojmom socijalno iskljuceni koji se odomacdio, prije svega, u zemljama Evropske
unije.

Naime, Evropska komisija prvi put pojam isklju¢enosti spominje u svom dokumentu iz 1988. go-
dine. Veé naredne godine pojam socijalne isklju¢enosti postaje sastavni dio preambule Evropske
socijalne povelje, a izmijenjena i revidirana Socijalna povelja iz 1996. uvodi i jedno novo pravo —
pravo na zastitu od siromastva i socijalne iskljucenosti.

U opstem smislu, biti 'iskljucen' smatra se kao biti izostavljen iz glavnih tokova i uskrac¢en za pristup
socijalnim, ekonomskim i politickim pravima koja su dostupna drugima, a koja omogucavaju dos-
tojanstven i ispunjen Zivot.

Ovdje ne¢emo ulaziti detaljnije u analizu pojma socijalne isklju¢enosti, jer ni medu teoreti¢arima
razlicitih profila nema sagalasnosti oko koncepta socijalne isljuenosti. Jedan broj autora smatra
da dualisti¢ki koncept, koji se svodi na isklju¢ene i ukljuéene, ne dozvoljava da se bude negdje
»izvan” glavne struje i da se grade alternativne potkulture u kojima ljudi takode mogu pronaci
svoje mjesto, dok drugi autori smatraju da je koncept socijalne iskljuéenosti suvise maglovit, ne-
jasan iviSeznacan, i da se uglavnom podudara s uobic¢ajenim pojmovima siromastva, marginalnosti
i diskriminacije3.

S obzirom da u Bosni i Hercgovini koncept socijalne isklju¢enosti jos nije zaZivio i da nije normiran
kroz zvanic¢ne politike ili strategije, priklonili smo se pojmu marginalizacije koji kod ljudi izaziva
manje vise jasne asocijacijace i nema nikakvo pezZorativno znacenje koje bi se moglo povezati sa
karakternim crtama pojedinca. Rije¢ marginalan znaci biti sporedan, na periferiji, neuticajan, i
kada za nekog kazemo da je marginalan mi smo ga samo pozicionirali u drustvenom prostoru.

U priru¢niku koristimo upravo ovaj termin da bismo oznacili razli¢ite grupe u nasem drustvu koje
su daleko od centara moci, odnosno koje su na periferiji i koje ne ucestvuju, ili samo djelimi¢no
ucestvuju, u donosenju odluka bitnih za njihov status.

3 Vidjeti nau¢ni rad Zorana Sucura ,,Socijalna isklju¢enost: pojam, pristupi i operacionalizacija”, Pravni fakultet, Sveucil-
iSte u Zagrebu (UDK 364.65-058.34) dostupan na http://hrcak.srce.hr/file/22120
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2.3. Marginalizovane grupe

Pod marginalizovanim grupama podrazumijevamo grupe koje su na periferiji, neuticajne i koje su
uskrac¢ene za pristup socijalnim, ekonomskim, politickim i kulturnim pravima koja su dostupna
drugima. U marginalizovane grupe ubrajamo:
stare ljude,
dugotrajno nezaposlene,
jednoroditeljske porodice,
osobe sa invaliditetom,
strance,
rasne i etnicke manjine,
siromasne,
Zene,
djecu i mlade,
ratne veterane,
izbjeglice i povratnike,
osobe oboljele od teskih bolesti,
LGBTIQ populaciju,
beskuénike,
manjinske vjerske grupe.
Ovo nije neki konacni spisak marginalizovanih grupa, jer se svako od nas, u odredenom trenutku,
moze nadi na marginama drustva bez mogucnosti ostvarivanja svojih, zakonom zagarantovanih
prava, ali nam pomaze da se orijentiSemo i usredsredimo na izazove koji stoje pred novinarima i
novinarkama kada izvjestavaju o razli¢itim ranjivim grupama u nasem drustvu, ali i na ciljeve i
efekte koji se Zele postiéi izvjeStavanjem, o ¢emu govorimo o narednim poglavljima prirucnika.
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3. Drustvena odgovornost novinara u izvjestavanju o marginalizovanim
drustvenim grupama

U socijalistickoj Jugoslaviji govorilo se da je novinar , drustveno — politicki radnik”. Ovakvo
odredenje novinarske profesije danas je neopravdano stigmatizovano kao relikt totalitarne
proslosti, jer smo, nazalost, skloni da o svemu sudimo jednostrano, uprosteno i stereotipno.
Naravno, ne treba se zalagati za ,, drustveno politicki angazman” po kome novinari slijepo i gluvo,
prenose ono sto komitet(i) proklamuju kao jedinu mogucu istinu, iako to, nazalost, mnogi novinari
u BiH i danas Cine: zato Sto su tako izabrali ili zato $to nisu ni svjesni Sta Cine, odradujuci rutinski
svoju novinarsku Sihtu.

Druga dimenzija nekadasnje definicije ,,novinara kao drustveno politickog radnika” jeste ona koja
naglasava DRUSTVENU ODGOVORNOST novinarskog angazmana.

Novinarstvo jeste zanat, ali i drustveni/javni angazman, koji sa sobom nosi veliku odgovornost, a
koje novinari, ¢esto, nisu svjesni.

U nasem drustvu rastocenih vrijednosti najéesce se kao dobro i pravedno nekriticki prihvata sve
sto mediji, a pogotovo televizije, serviraju. A serviraju svastal

Drustveno odgovorno novinarstvo moZze se uporediti sa drustveno odgovornim poslovanjem preduzeca
ili kompanija. Logi¢no je da se privredno preduzede bori za profit, ali niko nema pravo da, zarad
povecanja svoje dobiti, zagaduje Zivotnu okolinu. Ako bi neko, da bi pojeftinio proizvodnju i vise zaradio,
pustao otrove u rijeku ili zagadivao vazduh, morao bi za to biti kaznjen. Ako bi neko preduzece profi-
tiralo na eksploataciji radnika, takode bi moralo biti kaznjeno.

Isto tako i mediji nemaju pravo da podizu tiraze zagadivanjem javnog prostora: raspirivanjem mrinje,
netrpeljivosti, stigmatizovanjem ili sramocenjem pojedinaca ili drustvenih grupa. Novinari i mediji ne-
maju pravo da krse ljudska prava svojih sagovornika ili aktera prica, da ih izlaZzu nasilju ili da ih sramote.
U jednim visokotiraznim novinama u BiH krajem 2009. pojavio se bombasti¢an naslov:

»Troje Srba ubijeno u Sarajevu”.

Svaki posten i objektivan ¢ovjek zna do ¢ega moze dovesti ovakva vijest u nacionalno podijeljenoj
BiH. Ali, u ovom slucaju, vjerovali ili ne, rije¢ je o obracunu kriminalaca zbog neizmirenih racuna.
To Sto se trostruko ubistvo dogodilo u Sarajevu i $to su Zrtve osobe srpske nacionalnosti sasvim
je nebitno za sustinu price, ali su ipak te dvije, irelevantne Cinjenice istaknute u naslovu. Senza-
cionalisticki, ali i krajnje neodgovorno i opasno!




Cesto se deava da novinari ne prepoznaju diskrimaniciju, pogotovo onih koji ne mogu da se
brane, jer nisu u poziciji modi ili zato Sto viSe nisu medu Zivima.

U istrazivanju Organizacije Zena , Lara” 2007. godine o prikazivanju Zena u dnevnim novinama, us-
tanovljeno je da je najcesci naslov koji se pojavljivao u dnevnim novinama pocetkom 2007. bio:

»Ubio nevjencanu suprugu”.

Na prvi pogled u ovom naslovu nema nista sporno: desilo se ubistvo i mediji prenose tu vijest.
Ali, zasto isticati da je ubijena Zena bila ,,nevjencana supruga”??? lako su pred zakonom, formalno,
brak i vanbrac¢na zajednica, izjednaceni, u javnosti se to ne dozivljava tako. Nevjencana supruga
je, po misljenju vecine, ,,nezakonita”, ona ,Zivi u grijehu”, ona je ¢ak ,,Zena sumnjivog morala”. To
Sto Zrtva nije bila u zvanicnom braku zaista nije bitno za sustinu krivi¢nog djela, pa ni za sustinu
price. To u pric¢i mozZe biti samo ,,pikantni detalj”, ali taj detalj stigmatizuje Zrtvu, a nasilnika , oprav-
dava”.

3.1. Novinari i marginalizovane grupe

Kada govorimo o takozvanim marginalizovanim grupama, mediji ih najées¢e dodatno marginal-
izuju, i to na dva nacina.

Prvo, marginalizovane grupe su nevidljive.

Ako osmotrimo jedan TV dnevnik ili prestizni politicki TV magazin ili etabliranu dnevnu novinu ili
magazin, mogli bismo zakljuciti da u ovoj zemlji Zive samo zdravi, kravatirani, glasni muskarci cet-
desetih ili pedesetih godina, u crnim limuzinama, koji su vise nego dobro situirani.

Iz toga moZzemo zakljuciti da su medijski i ne samo medijski (jer mediji su ogledalo drustva,
odnosno ogledalo rasporeda modi u jednom drustvu) marginalizovani: Zene, stari ljudi, djeca i
mladi, osobe sa invaliditetom, nezaposleni, ratni veterani, siromasni, Romi, beskucnici, izbjeglice,
povratnici, manjinske zajednice, seksualne manjine, Zrtve krivicnih djela, bolesni... i tako dalje.
Dakle, gotovo svi smo mi, osim politickih elita i elita kapitala, u manjoj ili ve¢oj mjeri marginalizo-
vani. Iz ove Cinjenice proizilazi da problem marginalizovanih grupa nije problem manjine, nego
vecine c¢lanova ovog drustva.

Dakle, mediji su nepravedni prema veéini svojih gledalaca/slusalaca/Citalaca il
gledateljica/slusateljica/Citateljica.

Drugi vid marginalizacije je joS opasniji sa stanoviSta drustvene osjetljivosti i solidarnosti prema
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marginalizovanim grupama — to je stereotipno i senzacionalisticko prikazivanje marginalizovanih
grupa u medijima.

Naime, ako ih ne ignorisu, mediji pripadnike tih grupa prikazuju kao jadnike, gubitnike, nebitne
likove, iskljucene iz drustva, zatvorene u unaprijed zadate uloge.

Tako, na primjer, o izbjeglicama se ili ne prica, ili su prikazani kao jad i bijeda. Romi se ili ne pom-
inju, ili su svi zapusteni, prljavi, beskuénici i, ko bi znao zbog Cega, raspjevani!

Pa su tako Zene, kao najbrojnija marginalizovana grupa prikazane kao ljepotice ili kao majke, a
ako izadu iz zadatih okvira rodne uloge, onda su, i pored toga Sto su zZene, dakle majke i supruge,
jos i uspjesne politicarke, menadzZerke, umjetnice.

Pa onda imamo u rijetkim intervjuima sa politiCarkama ono ,,uveno” pitanje: “kako uspijevate
da uskladite svoj angazman i obaveze u kuci i porodici?”, ¢ime se Zena ,vraca na mjesto” koje joj
(jedino) pripada.

Pa su tako siromasni, invalidi ili stari prikazani kao jadnici za kojima valja pustiti koju suzu, a ne
zapitati se:

- zasto u ovom drustvu ima toliko siromasnih ili

- ko je odgovoran sto su stari i bolesni prepusteni sami sebi ili (isklju¢ivo) svojim porodicama ili

- zaSto se invalidima ne obezbijedi odgovarajuci posao, pristup javnim objektima, adekvatno
Skolovanje, itd.

3.2. lzazovi

Zasto mediji na ovakav nacin piSu o marginalizovanim grupama? Ima vise razloga za to.

Nemar

Prvo, zato sto je tako lakSe. Recimo, lakse je napraviti pateti¢nu pricu o jadnom invalidu ili izbjeglici,
nego Citati zakone i konvencije, prozivati nadlezne, potruditi se da saznamo kako je problem neke
marginaizovane grupe rijesen u drugim zemljama, uci u srZ problema.

Tabloidizacija

Drugo, zato Sto je tako, senzacionalistickim i povrsnim tekstom ili TV pricom, lako privudéi publiku
i prodati novinu ili obezbijediti gledanost.

Neznanje i nedostatak empatije i hrabrosti

Trede, zato Sto novinari nisu dovoljno obrazovani, senzibilisani, pa na kraju krajeva ni zaintereso-
vani, da problem neke marginalizovane grupe istraZe do kraja, i o tome zauzmu stav.




Nespremnost na izazov

Cetvrto, zato $to je jednostavnije i lagodnije povladivati uvrijezenim stereotipima, nego pokusati
nesto ,,pomjeriti” u javnom mnjenju i navesti publiku na razmisljanje.

3.3. Odgovori

Kako napisati dobru, ¢itljivu, privlaénu pricu, a izbjeéi stigmatizaciju marginalizovanih grupa? Cak

i oni novinari koji su opredijeljeni da o marginalizovanim grupama piSu i govore posteno bez

diskiminacije, nailaze na probleme:

m kakav jezik primjeniti da se ne zaobilazi istina, a da to bude primjereno, neuvredljivo ili, kako
se obi¢no kaze, ,politicki korektno”?
kako izbjedi teatralnost i patetiku, a da pri¢a ne izgubi dusu, boju, ukus, miris i uvjerljivost?
kako napraviti pric¢u koja ¢e zainteresovati publiku, jer bez toga pri¢a nema nikakvog smisla,
a pritom “ne skliznuti” u senzacionalizam?

m  kako zauzeti stav u prici koja se bavi marginalizovanim grupama?

JEZIK BEZ VRIUEDANJA

Veoma je bitno paZljivo birati rijeci, pogotovo kada se pisSe o pripadnicima pojedinih marginalizo-
vanih grupa kao $to su osobe sa invaliditetom, Zrtve trgovine ljudima ili seksualnog nasilja, osobe
drugacije seksualne orijentacije, osobe oboljele od teskih bolesti.

Logi¢no i ispravno bi bilo prvo pitati samog aktera price kako da ga nazovete. Ali i tada morate
biti oprezni, jer ono $to za pojedinca mozda nije uvredljivo, moze biti uvredljivo za druge pripad-
nike te grupe. Na primjer, neki Albanci se neée ljutit ako ih nazovete Siptarima, ali u medijima
nazvati Albanca Siptarom, smatra se uvredom za taj narod.

Dobra adresa za “jezicki” savjet su nevladine organizacije ili udruZenja koja okupljaju pripadnike
razli¢itih magrinalizovanih grupa ili se zalaZu za zastitu njihovih ljudskih prava. U vecini organizacija
dace vam prave smjernice, medu kojima i terminlogiju koju treba koristiti kada se izvjeStava o
odredenoj ranjivoj grupi. Recimo u udurZenju za zastitu mentalno nedovoljno razvijenih lica, sig-
urno ¢e vam redi kako je najkoretknije u medijima nazvati takva lica.

Na raspolaganju su vam takode i rjecnici i eksperti za pojedine oblasti (univerzitetski profesori,
socijalni radnici, lingvisti) koje bi trebalo da konsultujete ako niste sigurni u izbor terminologije.
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PRICA SA DUSOM

Vjerujte svojim ocima i usima i piSite o detaljima koje zapazite kao bitne. Odvajajte bitno od
nebitnog kada birate podatke koje ¢ete uvrstiti u pricu, jer svaki podatak treba da bude u funkciji
pri¢e. Vazna je i empatija. Pokusajte zamisliti, kada pravite pricu o beskuéniku, izbjeglici ili silovanoj
djevojci, da bi to mogla biti vasa sestra, najbolja drugarica, bliski rodak ili dugogodisnji kolega.
Zamislite, kako bi bilo da ste vi u takvoj situaciji. To ¢e vam pomodi da pric¢u napisete ljudski, toplo,
ali ne pateticno, slikovito, ali ne sezacionalisticki. Uostalom, senzacionalisticke price, nikada ne-
maju dusu, jer nisu napisane s mjerom, ukusom i dobrim namjerama.

PRAVDA | LJUDSKA PRAVA

Trudite se da budete pravedni. Svaki novinar u svojim tekstovima mora da se pridrZava zakona i pro-
moviSe ponasanje u skladu sa zakonom. To, izmedu ostalog, znadi i stititi ljudska prava svih, pa i
svojih sagovornika. Dakle, ako piSete o neobrazovanim, nepismenim ljudima, imajte na umu da svi
imaju pravo na obrazovanje. Ako piSete o djeci, budite svjesni ¢injenice da su i roditelji i drzava i svi
odrasli u jednoj zajednici duzni da Stite svako dijete i da ono ima pravo da bude zasti¢eno. Ako se
nade u kolu kriminala, dijete je uvjek Zrtva (odraslih) i, pri tome, je potpuno nebitno da li je tri-
naestogodisnje dijete ,,svojevoljno” pristalo da se prostituise ili prodaje drogu.
Ako piSete o Zrtvama silovanja, imajte na umu da je silovanje krivi¢no djelo i da nema opravdanja
za siledZiju.
Ako piSete o beskucnicima i izbjeglicama, trebate znati da svako ima pravo na dom.
Marginalizovane grupe su, dakle, grupe, cija su ljudska prava ugrozena, pa ih ne smijemo dovoditi
u jos gori poloZaj, niti izvrgavati ruglu. Prema tome, pridrzZavajte se sljedecih pravila:
m nikad ne otkrivajte identitet maloljetnog djeteta, a pogotovo ako je ono pocinilac krivicnog
djela ili zrtva krivicnog djela, a narocito ako je Zrtva trgovine ljudima, ili seksualnog nasilja
m nikada ne intervjuisite dijete bez dozvole njegovih rodtelja, staratelja ili nastavnika, a ni uz
dozvolu taj razgovor ne objavljujte ako bi to djetetu moglo nastetiti.
m  postujte sagovornika ili aktera price, a pogotovo ako je pripadnik/ca neke od marginalizovanih
drustvenih grupa
m nikada ne snimajte osobu iz marginalizovane grupe ako ona to odbija
postujte Zelju sagovornika da mu/joj se ne otkriva identitet
Cak i kada imate dozvolu sagovornika da objavite njegovo ime, fotografiju ili video snimak, ne
Cinite to ako procijenite da bi sagovornik zbog toga mogao biti stigmatizovan ili izlozen nasilju.




STAV

U svakoj novinskoj, radijskoj ili TV prici treba saslusati sve (a najmanje dvije) strane, a po
moguénosti imati i misljenje nezavisnog stru¢njaka/stru¢njakinje ili analiti¢ara/analiti¢arke. Nov-
inar/ka, naravno, ne smije da ,navija” ni za jednu od strana, ali treba da ima stav, jer pric¢a bez
stava nije prica nego gomila rijeci i informacija. Stav se ne izrazava komentarom unutar price,
nego izborom teme, te izborom i rasporedom podataka i sagovornika. Trudite se da budete
pravedni, ali kad ste u dilemi kakav stav da zuzmete, zauzmite se za slabije, mo¢ni uvijek imaju
dovoljno zastitnika, ili im zastita i nije potrebna.

3.4. Cilj: bolje i pravednije drustvo

U izvjeStavanju o marginalizovanim grupama krajnji cilj treba da bude, ako ste drustveno odgov-
orni, uticaj na institucije da poboljsaju javne politike i prakse prema marginalizovanim grupama
u nasem drustvu.

Na primjer, ako piSemo o izbjeglicama, uvijek treba da imamo na umu cilj, da uticemo na
donosenje boljih zakona, za veée izdvajanje iz budZeta, za stvaranje politike koja bi te ljude inte-
grisala u drustvo i ucinila da viSe ne budu izbjeglice nego gradani, kao i svi drugi. Pri tome se treba
zalagati za realna, pozitivna rjeSenja drustvenog problema.

Ako radimo pri¢u o Zenama fudbalerkama, rudarkama, vozacicama kamiona, ne treba ih prikazivati
kao deveto svjetsko ¢udo, nego kao gradanke koje imaju pravo da se bave sportom ili zanimanjem
koje su izabrale pod jednakim uslovima i da imaju ravnopravan tretman, kao i muskarci koji su fa-
vorizovani u ovim oblastima.

Kako to postici?

m Dozvolite sagovornicima/ama da pricu ispricaju iz svog ugla, a vi je prikaZite vjerno, bez
pokusaja da ih ukalupite u svoje predstave o njima.

m  Razvijajte partnerske odnose sa politicarima/kama, stru¢njacima/kinjama, aktivistima i ak-
tivistkinjama nevladinih organizacija, kako biste imali brz pristup podacima i adekvatne
sagovornike.

m  Pokusajte, kada imate vremena za to, da provedete dan sa junacima/junakinjama svojih pric¢a

i ne zloupotrebljavajte njihovo povjerenje. 22
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m SluZite se Internetom da prikupite podatke, procitajte druge price i uopste upoznajte se sa
problemima grupacije o kojoj pisete.

m  Koristite Zakon o slobodi pristupa informacijama da biste prikupili relevantne zvani¢ne po-
datke.

m  Pratite zakone i druge propise koji se odnose na problem o kojem pisete.

m  Pokusajte uraditi drugaciju prcu, naci neki poseban ugao, uciniti pri¢u interesantnom i intri-
gantnom, da biste podstakli ¢itaoce na razmisljanje, a nadlezne na akciju.

m Trudite se da ne ostanete samo na pojedinacnoj prici, niti samo na pukom prenosenju po-
dataka i statistike, nego kombinujte, kad god je moguce, pric¢u i podatke, pojedinacnu sud-
binu i drustveni problem.

Novinarima se Cesto obracaju ratni invalidi, nezaposleni, siromasni, obespravljeni ... koji u sistemu
ne mogu da rijeSe svoje probleme. Svaka od tih Zivotnih pri¢a moZe biti povod da se istrazi prob-
lem i predloZe rjeSenja za sve ljude koji su u slicnim problemima.

Misija nam je da zajedno sa nevladinim organizacijama, stru¢njacima, socijalno osjetljivim poli-
ticarima i drustveno odgovornim privrednicima, drustvo u kojem zivimo ucinimo boljim i praved-
nijim.
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4. Primjeri

U ovom dijelu prirucnika predstavljamo primjere iz novinarske prakse da bismo ukazali na neke
uobicajene i manje uobicajene ,greske” koje se javljaju u izvjeStavanju o marginalizovanim gru-
pama, a koje grupe o kojima se izvjeStava, dodatno diskriminise i stigmatizuje.

Pored analize novinarskih tekstova predstavljamo i neke odluke Savjeta/Vijeca za Stampu BiH koje
prati pisanje Stampanih medija u BiH i reaguje u slu¢ajevima krsenja Kodeksa za Stampu BiH, kao
ividenja, ocjene i savjete eksperata i pripadnika/ica marginalizovanih grupa kako pisati o margin-
alizovanim grupama.
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4.1. Nacionalne manjine

Ve¢ sam naslov ima diskirminatornu konotaciju
jer sugerise da su Romi krivi za neodrzavanje nas-
tave.

Ovdje je predocena vrlo ozbiljna optuzba da
,nekolicina ucenika pripadnika romske manjine”
sistematski i duze godina fizicki i psihicki maltre-
tira oko 160 djece Osnovne skole ,Vladimir
Nazor” u Pribislavcu. Medutim, ova tvrdnja nije
potkrepljena nijednim konkretnim primjerom.

Izneseni su samo stavovi i misljenja roditelja,
odnosno jedne od predstavnica roditelja, a propu-
Stena je prilika da se ¢uje i ,druga strana”, sto je
jedno od osnovnih pravila novinarskog posla. Nije
data prilika predstavnicima romske nacionalne

manjine da i oni iznesu svoje videnje problema.

I na samom kraju, novinar prenosi dva oprecna
misljenja: inspektora Mandica koji kaze da ,,do sada
nije prijavljen nijedan slucaj nasilnistva u toj skoli”
i direktora Sipeka koji je rekao ,kako je bilo poje-
dinih slucajeva”. Opet nije navedeno o kakvim ,,po-
jedinim slucajevima” je rije¢, a citaocima je
ostavljeno da se ,,opredijele” da li ¢e vise vjerovati
inspektoru ili direktoru. S obzirom na to da se izv-
jestava o evidentnom problemu, koji je ilustrovan i
slikom ,.gnjevnih” roditelja i djece, bilo je potrebno
uloziti viSe napora i sistematicnije prici slucaju, uz-
imajudi u obzir obje strane i njihova videnja.
Ovako, ovaj naizgled neutralan tekst, doprinosi
Sirenju predrasuda o Romima kao licima koja se
najéesce dovode u vezu sa socijalno neprihvatljivim
ponasanjem, nasilnistvom ili kriminalom.
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4.2. Maloljetna lica
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Tekst predstavlja drasti¢no krsenje etickih standarda novinarstva po viSe osnova. S jedne strane preju-
dicira rezultate istrage koja je u toku nedvosmislenim navodenjem izjava (komandira prnjavorske stanice
policije Milovana Vasica i razrednice Nade Rupa) koje bacaju sumnju na tacnost tvrdnji otete i silovane

Sesnaestogodisnjakinje. S druge strane u tekstu je posredno otkriven identitet silovane maloljetnice
(,,%ivi kod djeda i babe u Corlama”, ,uéenica drugog razreda Prnjavorske gimnazije”, razrednica joj je
Nada Rupa...), Sto je u suprotnosti sa Konvencijom o pravima djeteta, kao i clanom 11 Kodeksa za Stampu
BiH i UNICEFOFIM etickim smjernicama za izvjeStavanje o djeci.
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Maloletni hombas
pusten iz pritvoral

BANJALTIKA - Danijal Minkovic (17) iz
Banjaluke, koji je 21, decembra progle
godine ispred Snkolskeg doma u Banja
luci bacin rudnu bombi na Eestoricn
miladica, pudten je iz privvora KPL Tu-
njice” u kome je proven 340 dana, sazna-
jo Pross S iz izvora Rliskih banjaluckom
OkruZnom miilnsh

Enko orvdiimeor Preses B, Minkowvic jl'
Pusten jer je orenjemno da vise nerma wa-
konskib osnova sa njepovo dreZanje u pri-
tror, Moddsecamo, prirvor mas je aden-
den zhog hojaani da fouticali na svedo-
ke i unistitd dokaze, kao i 2hop opasnos-
ti da bl mogao ponoyiti dele.

- U narednom perinda on <o redovnn
morali da se javlja v pribvarni centar za
maloleinike. ali i da odlazi na ohavezne
terapije kad psihologa - tvdi iovor Pre-
55 R,

Podsedamo, Ninkowid jo vhapien na
ko &to je ispred Sokolzkog doma u Ba-
njaluci bacio kagikars na Sestoricu mla-
dica. Tom prilikom ranjeni su Aleksan-
dar Benowid (19). Slaven Kereeovic [20],
Haris Smajic (211, Goran Volaojevid (171,
Danedjed Miladinowie 1191 1 Davor Dujdup
G20 evi iz Banjaluke. Lekari su tada sao
palili da jo od najgore profan Keresovic
kngza je pogoadilo S0-ak gelern. Meduotim,
Al decembra, usled bonplikacija izazva
nil peisustenm gelera u grodnom koesu
preminen je Aleksandar Benovid,

{ Na samom pocetku teksta navedeno je puno ime
i prezime maloljetnog lica!
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Dragan Uletilovic¢?, sudija Osnovnog suda u Banjaluci i ekspert pri Koordinacionom tijelu BiH za
sprovodenje Strategije protiv maloljetnickog prestupnistva, navodi da je jedna od najcesc¢ih nov-
inarskih gresaka otkrivanje identiteta maloljetnih lica koje moZe imati visestruke posljedice, od
toga da bi lica mogla biti predmet osvete, do njihove stigmatizacije i odbacivanja. Uletilovi¢ upo-
zorava da direktno ili indikretno otkrivanje identieta (dirketno - odavanjem imena i prezimena ili
posredno - otkrivanjem adrese, Skole, rodbine, ili drugih podataka na osnovu kojih se moze zakljuciti
o kome se radi ) podlijeze i krivicnom gonjenju. Naime, odredbom ¢lana 367 stav 2 Krivicnog zakona
Republike Srpske (Sluzbeni glasnik RS br. 49/03) kao posebno kriviéno djelo propisano je krivicno
djelo povreda tajnosti postupka. lzvrSenje ovog krivicnog djela ogleda se u tome da se bez dozvole
suda objavljuje tok krivicnog postupka koji se vodi protiv maloljetnika, njegovo ime ili odluka koja
je utom postupku donesena. Objavljivanje se odnosi na saopstavanje putem sredstava javnog in-
formisanja, a podrazumijeva sve faze krivicnog postupka, od zapocinjanja pa do njegovog
okoncanja. Za ovo krivicno djelo propisana je novcana kazna ili kazna zatvora do jedne godine.

Pored toga, novinari su duzni poznavati osnovne odredbe Konvencije Ujedinjenih Nacija o pravima
djeteta iz 1989. godine. Prema ovoj Konvenciji dijete je svako ljudsko bi¢e koje nije navrsilo os-
amnaest godina Zivota, ukoliko se, po zakonu koji se primjenjuje na dijete, punoljetstvo ne stice
ranije. Odredbama ove Konvencije naglasava se da nijedno dijete nece biti izloZeno proizvoljnom
ili nezakonitom mijeSanju u njegovu privatnost, porodicu, dom ili prepisku, niti nezakonitim na-
padima na njegovu Cast i ugled, te da dijete ima pravo na zakonsku zastitu protiv takvog mijeSanja
ili napada. Treba napomenuti i da Standardna minimalna pravila za administraciju maloljetnickog
pravosuda koja je usvojila Generalna skupstina Ujedinjenih Nacija 1985. godine insistiraju na tome
da se u svrhu zastite privatnosti nijedna informacija koja vodi identifikaciji maloljetnih prestupnika
nece objaviti.

Takode, Kodeksom za Stampu Bosne i Hercegovine naglasava se potreba da novinari u tretiranju
djece i maloljetnika trebaju postupati krajnje obazrivo posStujuci dobre obicaje i Konvenciju o
pravima djeteta polazeci od najboljeg interesa djeteta. Novinari su, shodno odredbama Kodeksa,
duzni zastiti identitet djeteta u postupcima u kojima je iskljuc¢ena javnost.

4 U ovom dijelu koristili smo materijal koji nam je, za potrebe Prirucnika za izvjeStavanje o marginalizovanim grupama,
dostavio sudija Osnovnog suda u Banjoj Luci Dragan Uletilovié¢




Sljedeci primjer odnosi se na novinske tekstove koji su bili predmet razmatranja Savjeta za Stampu
BiH zbog prituzbi koje su na njih uputili pojedinci ili organizacije.

U ovom tekstu sporne su dvije stvari: osim Sto su navedena puna imena maloljetnika, istaknuto je, i u naslovu i u
tekstu, da se radi o maloljetnim Romima. Ovdje se postavlja opravdano pitanje da li je njihova nacionalna pripadnost
odlucujuca za ono o ¢emu se izvjeStava? Da su ovo djelo pocinila trojica maloljetnih Srba, Hrvata ili BoSnjaka, da li

bi ta Cinjenica bila istaknuta ve¢ u naslovu vijesti?
Ako je, pak, procijenjeno da je nacionalna pripadnost maloljetnika u , direktnoj vezi sa slu¢ajem o kojem se izvjes-
tava”, onda je to trebalo i argumentovati, Sto ovdje nije bio slucaj.
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Povodom ovog, kao i slucaja ubistva Denisa Mrnjavca® u Sarajevu, oglasio se i Savjet za Stampu
BiH na ¢iju adresu je stiglo na destine pitanja gradana i novinara koji su protestovali zbog objavlji-
vanja imena i fotografija maloljetnika koji su pocinili kriviéna djela ubistva, koje ovdje prenosimo:

(14

5 Denis Mrnjavac je ubijen 5. februara 2008. godine u tramvaju u Sarajevu. Imao je 17 godina i bio je ucenik Katolickog
Skolskog centra u Sarajevu. Brutalno su ga pretukla i noZzem izbola trojica mladi¢a, od kojih je jedan N. S. osuden
na devet i po godina zatvora, dok se drugoj dvojici, u vrijeme pripreme ovog prirucnika, jos sudilo.

Povodom ucestalih pitanja o nacinu izvjesStavanja o malol-
izvjestajima identificiraju samo inicijalima, naglasava se is-
taknuto razlikovanje mladih od starijih maloljetnika. Clan
11 Kodeksa za Stampu o zastiti djece i maloljetnika,
posebno istice zastitu maloljetnika mladih od 15 godina:

«U tretiranju djece i maloljetnika novinari su duzni krajnje
obazrivo postupati, postujuéi dobre obicaje i Konvenciju o
pravima djeteta, polazedi od interesa djeteta.

Novinari su duZni zastititi identitet dijeteta u postupcima
u kojima je inace iskljucena javnost.

Novinari ne smiju intrevjuisati ili fotografirati djecu mladu
od 15 godina, s pitanjima koja se odnose na porodicu
djeteta, bez prisustva roditelja ili bez dozvole roditelja ili
staratelja.

Novine i periodi¢na izdanja oprezno i s odgovornoscu smiju
identifikovati djecu mladu od 15 godina u slu¢ajevima kada
su Zrtve krivi¢nih djela.

Novine i periodi¢na izdanja ne smiju ni pod kakvim okol-
nostima identifikovati djecu mladu od 15 godina koja su
umijeSana u kriminalne slucajeve, kao svjedoci ili op-
tuZeni.»




Takoder, Zalbena komisija Vije¢a za $tampu u BiH smatra
da je u izvjestajima o spaljivanju pokojne gde Ljubice Spa-
sojevi¢, veliki broj medija, uglavnhom se pozivajuéi na
zvanicna institucionalna saopcenja, naglasavao podatak da
se radi o maloljetnicima romske nacionalnosti. Preporuka
je da, bez obzira na institucije i njihova zvani¢na saopéenja,
mediji obrate paZznju kod izvjestavanja i ne identificiraju
osobe po njihovoj nacionalnoj, etnickoj, vjerskoj pripad-
nosti, ili na bilo koji drugi diskriminirajuc¢i nacin, kako
nalaze Clan 4 Kodeksa za §tampu o diskriminaciji:
«Novine i periodicna izdanja moraju izbjeci prejudicirane i
uvrjedljive aluzije na neciju etnicku grupu, nacionalnost,
rasu, religiju, pol, seksualnu opredjeljenost, fizicku ili men-
talnu bolest ili onesposobljenost.» Takve aluzije mogu biti
napravljene jedino u slu¢ajevima kada su u «direktnoj vezi
sa sluc¢ajem o kojem se izvjestava.»

U konkretnim slu¢ajevima pocinjenih kriminalnih djela,
gdje su izvrSioci maloljetnici, nije problem punog identiteta
starijih maloljetnika u izvjestajima, vec njihove identi-
fikacije po etnickoj pripadnosti.

b
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4.3. Tretiranje rodnih sadrzaja u medijima

»Zasto ne bismo mogli reci biologinja, ako ve¢ postoji kneginja i boginja”.
Svenka Savic¢

Kada se govori o rodnoj dimenziji medijskog izvjeStavanja obi¢no se misli na (ne)upotrebu Zenskog
roda tokom navodenja titula i zanimanja koje obavljaju Zene. Donedavno je bilo uobiéajeno Cuti
ili procitati da je Dusanka Majki¢ poslanik, Branislava Mileki¢ direktor ili Azra Pasali¢ predsjednik.
S druge strane, moglo se €uti i procitati i da je Nada Cistacica, Lejla uciteljica, a Dunja sekretarica.
Na ovaj nacin mediji, svjesno ili nesvjesno, podrZzavaju stereotipe o ,muskim” i ,Zenskim”
poslovima i uvrijeZzeno patrijarhalno poimanje rodnih uloga. Insistiranjem na upotrebi rodno os-
jetljivog jezika nastoje se razbiti ove predrasude i Zene uciniti vidljivim i na onim pozicijama za
koje se smatra da su rezervisane uglavnom za muskarce.

Jezik je sve, samo ne neutralan. | standardizacija nekog jezika je, prije svega politicko pitanje. Da
i jezikom uti¢e na formiranje stavova i misljenja javhog mnjenja (Savi¢, 2005).

Kod govornika hrvatskog jezika sva zanimanja koje obavljaju Zene, bez izuzetka, navode se u Zen-
skom rodu: sutkinja, prevoditeljica, premijerka, odvjetnica, voditeljica, vojakinja, ravnateljica, vi-
oloncelistica, povjesnicarka, znanstvenica, itd. Ovakva praksa, ve¢ duZe vrijeme, njeguje se u
Hrvatskoj i rezultat je organizovane jezicke politike koju su usvojili i Hrvati i Hrvatice u Bosni i
Hercegovini.

S druge strane, kada je rije€ o srpskom jeziku lingvisti su dugo vremena odricali pravo Zenskom
rodu da stoji uz odredena zanimanja. Vrlo Cesto kao argumente su navodili da ,,zvuci neprirodno
i rogobatno Zenu psihologa nazvati psihologinjom ili psiholoSkinjom”. Drugi su odredene imenice
nazivali kroatizmima ¢ija upotreba ne prili¢i srpskom govornom podrucju.

No, i pored otpora u nekim lingivistckim krugovima, praksa navodenja zanimanja u Zenskom rodu
sve vise ,zazivljava” i medu govornicima srpskog jezika. Veé neko vrijeme na Javnom servisu Re-
publike Srpske — RTRS-u, Zene vise nisu urednici ve¢ urednice, novinarke, realizatorke i montazerke.
S obzirom na ulogu medija u danasnjem drustvu, kao kreatora javnog mnjenja, izuzetno je vazno
senzibilisati ih za upotrebu rodnog jezika, da i oni jezickim negiranjem Zenskih profesija, ne bi



doprinosili rodnoj diskriminaciji u drustvu. Prema istraZzivanja provedenim u posljednjih 15-tak
godina, Zene i njihov rad nedvosmisleno su potcijenjeni. Za iste poslove koje obavljaju muskarci,
Zene zaraduju manje, nema ih na mjestima odlucivanja, u skromnom procentu zastupljene su u
politickom Zivotu, i teSko mogu da iskorace iz uloga koje im se tradicionalno namedu, kao sto su
uloga domacdice i majke.

Stoga mediji ne bi trebalo da pospjesuju rodnu diskriminaciju koje se ne ogleda samo u
(ne)upotrebi rodno senzitivnog jezika, ve¢ i u nacinu portretisanja Zena i njihovih uloga u drustvu.
Ignorisanjem stru¢nih sagovornica iz razli¢itih oblasti i davanjem prednosti muskim ,,autoritetima”,
mediji Zenama dodatno odricu drustvenu kompetentnost da govore i komentarisu razlicite
drustvene dogadaje. Dalje, kao posljedica medijske selektivnosti u predstavljanju zenskih uloga,
Zene se tri puta ¢esée pojavljuju u kontekstu svog porodi¢nog statusa, nego muskarci. Pitanja u
vezi sa porodi¢nim statusom vrlo rijetko ili nikada se ne postavljaju muskarcima, Sto ukazuje na
to da ,,stvarni Zivot” Zene odreduju njeni bracni, porodi¢ni odnosi, a ne profesionalna karijera.
Dok je sasvim uobicajeno jednu poslanicu pitati kako od silnih skupstinskih obaveza stigne brinuti
o kudi i djeci, kada ste Culi da je novinar ili novinarka pitao Harisa SilajdZi¢a ili Milorada Dodika
kako uskladuju posao i kuéne obaveze!?

Na koji nacin ¢e neko biti predstavljen u medijima zavisi i od ugla snimanja, konotacije i vrste pi-
tanja, kao i minutaze, odnosno vremena koje se daje sagovorniku/ci da odgovori na pitanje.

Slijede preporuke za upotrebu rodno osjetljivog jezika koje je sastavila Svenka Savi¢, profesorica
Filozofskog fakulteta u Novom Sadu, a koje smo, neznatno, prilagodili potrebama ovog prirucnika:

m  Prvi korak je jednostavan - samo slijedite osnovno pravilo za gradenje recenica u nasem
jeziku koje kaze: subjekat i predikat se moraju slagati u rodu, broju i padezu. Kao sto u svakod-
nevnom govoru ne biste rekli: ,Profesor je rekla”, tako i u prilozima i tekstovima koje pripre-
mate izbjegavajte takve konstrukcije.

Poslanica Petra Petrovic je predsjedavala sastankom.

m Upotrebljavajte dosljedno formu Zenskog roda za zanimanja i titule Zena svuda gdje je to
moguce.
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Predsjednica je priredila prijem za nagradene sportiste i sportistkinje.

m Odaberite iz postojeceg inventara etiketa za zanimanja i titule Zena onu jezicku formu koja
najbolje odgovara vasoj intuiciji za jezik:

doktorka/doktorica, profesorka/profesorica, psihologinja/psiholoskinja

m Koristite paralelne forme u recenici, ako se preporuka odnosi i na muskarce i na Zene. Inven-
tar mogucénosti je: kosa crta, crtica sa nastavkom, veznik ili:

Kad dode kondukter/kondukterka morate mu/joj pokazati kartu.
Kad dode kondukter- ka morate pokazati kartu.

Kad dode kondukter ili kondukterka morate mu ili joj pokazati kartu.

m lzbjegavajte pisanje skracenica, pisite titule i zanimanja Zena u punom obliku uz li¢no ime i
prezime.

Redovna profesorica Milica Jovanovic je predloZila...
m Navodite punu identifikaciju za svaku osobu, posebno ako saopstavate o (braénom) paru.

Dosli su Pera Petrovi¢ i Dara Markovic.
NE! Dosao je Petrovic sa suprugom.

37



.'!:.':'.'!

Lo
T
-

P I )
-
'E"-l-

et

Briglpzid:” i
B, Thokieg. "rI'I- iy mn:m w:, -a.;- #
T E:‘Hﬁ:\h '\-d_'n.l'_"'.h':]- _I&Eq,- ¥ s I-J;.t'l:l?ﬁ}p._ e ";-:.- 'E.Il '
e s 11 wkra! |:'|::|].'Lii“r _.j'. .I\J.E:ll':!:é:ki 5;1.-"‘"' a-.. T -l.-l-'r ;‘ x
1-'[::? (i 1;:: Y -L.\_-!ﬁf i:.. i
1

. ;. Wb s s i ik s 'l}-"f s "'-c_l,r:-l'l-'
B e :f-..-!,:-l:n-irzror I'-e.'\- e --!:up.. I_,ﬁ e oI s‘irn
= % '

o Aepkirpadier dn s '.':u-' ;u.-r

e i
G iz [ muea PGyt ki R !
_ o i :I_ DT 3 bk, E*?ﬁ' :..
Lol it T T Ik Gl ST R i j i
g!.l:r':.:l (Lt l::'ti- - 1 ;-i._'l'-l._ FE -:."I'_r"'_alli'ﬁr.'l- e
r_["-p,. o, [H-J"“I'\- |u I.J.l"..-.'ls.-ll'"H Yickan e el CaEl Y

A

1z ovog naslova svako bi zakljucio da su se dvojica muskaraca - direktor i sekretar - potukli. Medutim, iza tehnickog

sekretara krije se, u stvari, sekretarka na koju je, prema njenom svjedocenju, fizicki nasrnuo direktor.
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Da li su za gradnju kuce dovoljna dva ljupka djevojacka osmijeha i dva para lijepih nogu u visokim potpeticama?

Naravno ne! | naravno da ima mnogo gorih, eksplicitnijih, vise seksistickih, ¢ak i vulgarnih primjera zloupotrebe

Zenske ljepote u medijima, nego Sto je ovaj.
Marginalizacija Zene i svodenje na objekat i ukras, u nasim novinama i na televizijama, postalo je opste mjesto. Ovo

je primjer kako se neadekvatnom fotografijom moze poslati losa poruka, ¢ak i kada ne postoji namjera za to.

Ovom slikom, kojom se ilustruje sajam gradevinarstva, ipak se $alje poruka da u tom ozbiljnom poslu muskarci vuku
konce, a Zene (ako su lijepe i mlade) mogu biti samo hostese.




Prica objavljena na stranici crne hronike jasan je primjer stigmatizovanja Zzene, kao pripadnice najbrojnije margina-

lizovane drustvene grupe, koja je dodatno marginalizovana ¢injenicom da je u srednjem Zivotnom dobu (50 godina),

Sto nije udata i ima “ljubavnika” (iako ¢e se na sudenju ispostaviti da joj je to bio nevjencani suprug koji se nasilno
ponasao prema njoj).

Akterka price koja je, nesumnjivo, pocinila tesko krivicno djelo (ubistvo), izloZena je osudi javnosti prije sudenja.

U prici koju navodimo, prekrSena su sva pravila novinarskog zanata.

U tekstu se ne navodi nijedan sagovornik (ako izuzmemo anonimne komsije ili sintagmu “kako se prica”) niti izvor
podataka.

Jezik koji se upotrebljava je neprihvatljiv. Za Zenu se kaZe da je “dobrodrzeéa vrckava plavusa” koja je “Cesto mijenjala
partnere”. Ovi detalji nisu bitni za pricu i jedini im je cilj da stigmatizuju. Da li bi se skromnoj crnki koja Zivi sama,
to Sto je crnka i sama, uzelo kao olaksavajuéa okolnost za pocinjeno ubistvo?

Navode se i detalji koji nisu bitni za pricu, a jedina im je funkcija da tekst ucine Sto senzacionalnijim. Na primjer,
kaZe se da su Zzenu "vidali s muSkarcem za kojeg se pricalo da je narkoman, da bi se kasnije ispostavilo kako je on
zaista u viSe navrata imao problema sa zakonom i zbog tezih krivicnih djela”.

Za Zrtvu se kaze da je “sklon koris¢enju opojnih sredstava”.

Navode se i potpuno neprovjerene Spekulacije. Tekst zavrSava re¢enicom: “Motivi za ubistvo jos uvijek nisu zvani¢no
poznati, ali se u javnosti Spekulira da se radi o ljubavnim nesuglasicama.”

Tekst je, dakle, pun stereotipa o ljubavnoj vezi narkomana i “lake Zenske” koja se morala zavrsiti tragicno.
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4.4. LGBTTIQ populacija

IzvjeStavanje o LGBTTIQ populaciji® je izuzetno osjetljivo zbog duboko ukorijenjenih predrasuda i
tradicionalnih kulturnih obrazaca, koji pripadnike ove populacije percipiraju kao ,izopacene” ili
,bolesne” ljude.

Vrlo pristrasno i neobjektivno se piSe o aktivnostima organizacija koje okupljaju LGBTTIQ, Sto
dovodi do njihove dalje stigmatizacije, a nerijetko ima i teZe posljedice koje se ogledaju u prebi-

janju, iskljucivanju i prijetnjama pripadnicima LGBTTIQ populacije.

Koliko mediji mogu doprinijeti stvaranju neprijateljskog okruZzenja i podstaci nasilje, potvrduju i
medijski napisi iz 2008. i 2009. godine kada se u Sarajevu planirala organizacija Queer festivala.
U ovom dijelu prenosimo tekstove iz ,,Dnevnog avaza”, objavljene 28. avgusta i 2. septembra 2008.
godine, na koje je reagovao i Savjet za Stampu BiH, ocjenjujuéi da je prekrSeno viSe ¢lanova
Kodeksa za Stampu.

6 LGBTTIQ je skracenica za lezbejke, gej (gay) muskarce, biseksualne, transrodne, transseksualne, interseksualne i
queer osobe. Ova skracenica se takoder odnosi na pokret, aktivizam, zajednicu, populaciju. Pored ovog termina, u
upotrebi je i termin queer koji se koristi da jednom rijec¢ju opisSe cijelu homoseksualnu, biseksualnu, transrodnu,
transeksualnu i interseksualnu zajednicu, kao i heteroseksualne osobe koje sebe vide ili Zive svoj Zivot van hetero-
patrijarhalnih normi. Ovaj termin se odnosi na konstantno izazivanje, odstupanje i prevazilazenje drustvenih normi
i odnosi se na teorije, drustveni pokret, osobnost, stil Zivota, seksualnost, orijentaciju, identitete...Terminiloska ob-
jasnjenja preuzeta su sa web strancie Udruzenja Q: http://www.queer.ba




Pogledajmo prvo tekstove. Obratite paznju na naslove i nadnaslove:

Dnevni avaz

%0 diii, 4L,70€
Haftirani]l P’“‘IIIEH drigvitik o Bsberimi, 26, 8 DML § Surajesd ¥ Godine Kil|® Gro 4881 & 1 KR 6o, S04,

" PROUOKATIUN GEJ %
SKUP U RATAZANU!

Organizaci|a festivala B T inmnrhnlemna muimﬁm smiatra dr. Enes Ljsvakovic, |
u?lmm isiamskdh nauka « Bun nije skup homoselwalaea, kaze Syatiana Durkevic iz Ud

e piavpErAted A4 dz fh puledjed],xaak o o kLo e 2

U naslovu se opet konstatuje da je rije¢ o provokaciji, a ne o
dogadaju. Nadalje, Gueer festival je preimenovan u gej skup
¢ime se svjesno iskrivljuju i zamagljuju Cinjenice. Gej skup ne-
dvosmisleno asocira na gej parade Ciji su pokusaji organizo-
vanja u zemljama bivse Jugoslavije zavrSavali nasiljem,
otvorenim sukobima izmedu navijaca, LGBTTIQ populacije i
policije. Akcenat u samom naslovu je na rijeci ramazan sto je
posebno problemati¢no, jer se moze shvatiti i kao zloupotreba
vjerskog praznika, koji se na ovaj nacin koristi kao , orude” za
sprecavanje najavljene manifestacije. Ovdje se mozemo zapi-

Ovdje je rijec o konstataciji (javnost je pro-
tiv festivala) koja je u suprotnosti sa tek-
stom u kojem su iznesena oprecna
misljenja na osnovu kojih se ne moze
izvesti kategorican zakljucak da je ,javnost
protiv queer festivala”.

Nadnaslov sugeriSe da je cjelokupna
javnost protiv, Sto predstavlja obmanji-
vanje javnosti koja se na taj nacin navodi
na pogresne zakljucke i zauzimanje stavova
koji ne kontriraju misljenju vecine.

tati i da li se mediji pozivaju na vjerske praznike i kada se orga-
nizuju neki drugi skupovi, kao sto su takmicenja ribolovaca,
konferencije, sjednice parlamenata, okrugli stolovi, javne de-
bate, Strajkovi radnika, modne revije, itd. Stavljanje naglaska
na vjerski praznik, u sekularnoj drzavi kakva je BiH, upucuje na
to da su zakoni drzave manje vazni od religijskih normi.
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ODLUKA
Vijeda za Stampu u Bosni i Hercegovini povodom Zalbe
UdruZenja Q za promicanje i zastitu kulture, identiteta i
ljudskih prava queer osoba na tekstove objavljene u listu
“DNEVNI AVAZ”, 28.08. i 02.09. 2008.

Zalbena komisija Vije¢a za $tampu u Bosni i Hercegovini je
na redovnoj sjednici odrzanoj 8. oktobra 2008. godine u
Banja Luci, razmotrila Zalbu UdruZenja Q za promicanje i
zastitu kulture, identiteta i ljudskih prava queer osoba, na
tekstove “Ko BosSnjacima podvaljuje gej okupljanje u ra-
mazanu?” (28.08.2008.) i “Ef. Smajkic: Slobodu ne treba
koristiti  kao promociju tog smeca sa Zapada”
(02.09.2008.), objavljene u listu “Dnevni avaz”. Rijec je o
tekstovima koji, prema navodima iz demantija dostavlje-
nog redakciji lista “Dnevni avaz” 02.09.2008. godine,
“narusavaju Kodeks za stampu”, te predstavljaju “poziv bh.
javnosti na netoleranciju, mrZnju i homofobiju”.

Na sjednici Zalbene komisije, odriane 8.10.2008. u Banja
Luci, na kojoj su vrlo pazljivo i detaljno analizirani tekstovi
objavljeni u listu “Dnevni avaz”, demanti Udruzenja Q, koji
nije objavljen i Zalba upuéena Vijecu za Stampu od
Udruzenja Q, Zalbena komisija Vijeéa za $tampu u BiH, u
skladu sa Kodeksom za Stampu BiH, donosi sljede¢e Od-
luke:

1) U naslovima i nadnaslovima tesktova prekrseni su
sljedeéi ¢lanovi Kodeksa za $tampu BiH: Clan 1 — Opce
odredbe, Clan 3 — Huskanje, Clan 4 — Diskriminacija, Clan
4a - Ravnopravnost spolova i postivanje osobenosti i Clan
15 - Interes javnosti.




2) U tekstu clanka od 28.02.2008. godine nema krsenja
Kodeksa za $tampu: Zalbena komisija Vije¢a za $tampu u
BiH smatra da je list “Dnevni avaz” u tekstu (bez naslova i
nadnaslova), objektivno prenio suprotstavljene stavove i
misljenja pojedinaca o predmetnom dogadaju, dajuci pros-
tor razliCitim stranama, ukljucujuéi i predstavnika
UdruZenja Q.

3) Apel Zalbene komisije Vijeéa za $tampu u BiH: Zalbena
komisija Vijeca za Stampu u Bosni i Hercegovini apelira na
urednistvo “Dnevnog avaza” i drugih medija da vode
racuna o demokratskoj vrijednosti tolerancije i suZivota na
ovim prostorima, te doprinesu podizanju praga tolerancije
i medusobnog razumijevanja.

b
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4.5. Osobe sa invaliditetom

Jedan od najcescih problema sa kojima se novinari susrecu kada piSu i izvjeStavaju o temama in-
validiteta je terminoloske prirode - koju terminologiju korisiti i biti ,,politicki korektan”, nevri-
jedajuci osobe o kojima se pise?

Usljed nedovoljnog poznavanja problematike i zakonske regulative o kojoj se izvjeStava, novinari
i novinarke koriste termine kao sto su ,,hendikepiran”, ,bogalj”, , retardirani”, itd. koji su uvredljivi
i neprihvatljivi za osobe sa invaliditetom koje, prema procjenama, ¢ine 10% stanovnistva u Bosni
i Hercegovini.

Izraz ,invalid” je u Sirokoj upotrebi u BiH i susjednim zemljama, ali u organizacijama koje se bave
zastitom i promocijom prava osoba sa invaliditetom preporucuju termin ,,0osoba sa invaliditetom”,
jer se na taj nacin akcenat stavlja na ,0sobu”, prije nego narijec ,invaliditet”.

Prema rezultatima istraZivanja o tome kako su invaliditet i osobe sa invaliditetom prikazani u Stam-
panim medijima u Bosni i Hercegovini, Crnoj Gori i Srbiji u 2006. godini’, zajednicko kod veceg
broja medija u istraZivanim drZzavama je nedosljednost u upotrebi terminologije, smjestanje in-
validnosti u okvire medicinskog modela, i njegovanje stereotipa o osobama sa invaliditetom kao
zavisnih i nesposobnih za samostalan Zivot.

Kao primjer za nedosljednost u upotrebi terminologije u publikaciji su navedeni tekstovi iz
,Dnevnog avaza“ od 6. 5. 2006. gdje je u jednom te istom ¢lanku navedeno vise razli¢itih termina
kao Sto su, invalidi, osobe sa invaliditetom, fizi¢ki ili mentalno hendikepirane osobe i gradani sa
fizickim ili psihickim oSteéenjima, te iz ,,Dnevnog lista” od 1. 6. 2006. gdje se, takode, u jednom
tekstu pominju osobe sa teSko¢ama u kretanju, ratni i civilni invalidi, ratni vojni invalidi, invalidi u
kolicima, amputirci, drugi invalidi sa teSko¢ama u kretanju, i invalidi.

Medutim, ni kod organizacija civilnog drustva koje rade na ovoj problematici ne postoji potpuna
saglasnost u vezi sa tim koju terminologiju upotrijebiti.

Npr. u Srbiji djeluje UdruZenje studenata sa hendikepom ¢iji predsjednik, Goran Pavlovi¢, insistira,
upravo, na upotrebi ove rije¢i — hendikep, objasnjavajudi:

7 Lisa Adams, 2006, ,Invalidnost u Stampi: istrazivanje o tome kako su invalidnost i osobe sa invaliditetom prikazani
u Stampanim medijima u Bosni i Hercegovini, Crnoj Gori i Srbiji ui 2006. godini”, Handicap International za jugois-
to¢nu Evropu, radni dokument, dostupan na www.disabilitymonitor-see.org




Zato Sto ,invalidnost” oznacava djelimicni ili potpuni ne-
dostatak funkcije, dok izraz ,hendikep” ukazuje na stanje
u kojem se nalazi osoba, gdje je invalidnost samo jedan od
mnogih faktora. Izraz ,osobe sa hendikepom” stavlja jaci
naglasak na socijalni model i ukazuje direktnije na njegove
drustvene aspekte, dok izraz ,,osobe sa invaliditetom” vise
naglasava jedan licni aspekt nase situacije. Na primjer,
kosarkas Vlade Divac i ja imamo hendikep: ja ne mogu da
zamijenim sijalicu bez pomodi stolice, a on ne moZe da ude
u,peglicu” i da se udobno vozi unaokolo®.

Prema Zakonu Republike Srpske o profesionalnoj rehabilitaciji, osposobljavanju i zaposljavanju
invalida iz 2004. godine, invalid se definiSe kao “svako lice kod kojeg postoji tjelesno, culno ili
mentalno ostecenje i mentalna retardacija, koje za posljedicu ima trajnu ili privremeno (na naj-
manje 12 mjeseci) smanjenu mogucénost rada i zadovoljavanja licnih potreba u svakodnevnom
Zivotu”.

Terminologija koja se koristi u Hrvatskoj definisana je Sheratonskom deklaracijom iz 2003. godine,
koja je rezultat rasprave izmedu Saveza osoba s invaliditetom, ¢lanova Hrvatske akademije
znanosti i umjetnosti i predstavnika hrvatske vlasti. Prema ovoj deklaraciji termini koje treba ko-
ristiti su ,,osoba s invaliditetom” za odrasle, jer se uz invalidnost istice licnost na prvom mjestu i
za djecu ,,dijete s teSko¢ama u razvoju”, buduci da kod djece postoji moguénost lijeCenja i tera-
peutskih postupaka koji mogu promijeniti stanje.

U medijskim prilozima i tekstovima Cesto se koristi i termin “osobe sa posebnim potrebama” pod
kojim se misli na osobe sa fizickim i mentalnim oSteéenjima. Medutim, same osobe s invaliditetom
istiCu neprimjerenost ovog termina, jer ovdje, kako isticu, nije rije¢ o zadovoljenju posebnih, ve¢
uobicajenih ljudskih potreba.

Svjetska zdravstvena organizacija je 1980. godine dala klasifikaciju ostec¢enja (bioticko), inva-
liditeta (funkcionalno) i hendikepa (socijalno).

8 Lisa Adams, 2006, ,Invalidnost u Stampi: istrazivanje o tome kako su invalidnost i osobe sa invaliditetom prikazani
u Stampanim medijima u Bosni i Hercegovini, Crnoj Gori i Srbiji ui 2006. godini”, Handicap International za jugois-
tocnu Evropu, radni dokument, dostupan na www.disabilitymonitor-see.org
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Prema ovoj klasifikaciji, oStecenje je bilo kakav gubitak ili odstupanje od normalne psihicke,
fizioloske ili anatomske strukture ili funkcije. Invaliditet je bilo kakvo ogranicenje ili nedostatak
(koje proizlazi iz oStecenja) sposobnosti za obavljanje neke aktivnosti na nacin ili u opsegu koji se

smatra normalnim za ljudsko bice.

Hendikep je nedostatak, za odredenog pojedinca, kao rezultat oStecenja ili invaliditeta, a
ogranicava ga ili mu onemogucuje ispunjenje njegove prirodne uloge u drustvu (u zavisnosti od
godina, pola, te drustvenih i kulturnih faktora).

Najnovija verzija klasifikacije funkcionisanja, invaliditeta i zdravlja Svjetske zdravstvene organizacije
iz 2001. godine (International Classification of Functioning, Disability and Health — ICF), na
funkcionisanje pojedinca i invaliditeta gleda kao na rezultate medusobnog djelovanja fizickog ili
mentalnog stanja osobe, te drustvenog i fizickog okruzenja. Invalidnost nije iskljucivo osobina
osobe, veé niz faktora od kojih mnoge stvara drustveno okruZenje. Radi toga je potrebno aktivno
drustveno djelovanje, kako bi doslo do promjena koje bi omogucile puno ukljucivanje osoba s in-
validitetom u sve aspekte drustva.

TeZiste je pomjereno sa tzv. medicinskog pristupa invaliditetu ka socijalnom modelu pristupa koji,
nasuprot medicinskom modelu, sagledava invalidnost kao problem drustva i drzave koja nije stvo-
rila iste uslove i moguénosti za sve gradane i gradanke koji u njoj Zive, bez obzira na njihove ra-
zlicitosti.

Invalidnost je pitanje ljudskih prava, a teziste problema je na barijerama sa kojima se osobe sa
invaliditetom suocavaju u svakodnevnom Zivotu — kako kao pojedinci i pojedinke, tako i kao grupa.
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Ovaj tekst otvara jedan realan
problem sa kojim se susreéu
osobe sa invaliditetom, a tice se
njihovog prava na razlicite vrste
pomagala.

Medutim, propustena je mogu-
¢nost da se analiticnije pride
ovom, zaista ozbiljnom, proble-
mu sa kojim se skoro svakodnev-
no susrecu osobe sa invaliditetom.

Odli¢no je naglaseno koliko su
kolica vazna za oboljele od dis-
trofije, “jer bez njih ne bih
mogla da Zivim”. S obzirom na
ovu prostu c¢injenicu — da bez
kolica ne mogu da odu ni do
prodavnice, da bi kupili os-
novne Zivotne namirnice, no-
vinar se trebao zapitati kako je
moguce da procedura za dobi-

janje novih kolica traje godinu
i po dana?

Ovdje se prenosi odgovor dobijen iz Fonda da je Milijana “obavezna da dopuni medicinsku doku-
mentaciju kako bi se njena Zalba mogla razmatrati”. Novinar se trebao potruditi da ipak nade
kompetentnog sagovornika/cu u Fondu zdravstvenog osiguranja koji bi mogli objasniti $ta znadi
,dopuniti medicinsku dokumentaciju“! Koliko puta osobe sa invaliditetom treba da prolaze kroz
proces dokazivanja invaliditeta? | Sta uopste znaci dodatna medicinska dokumentacija? Zasto
nalaz i misljenje fizijatra i nalaz psihologa nisu dovoljni medicinski dokazi?

Generalno, novinar je mogao navesti prema kojim zakonima i pravilnicima se ostvaruje pravo
na pomagala i Sta to sve tacno podrazumijeva. Novinar je takode mogao “pojacati” Milijaninu
ispovjest i izjavama drugih osoba sa invaliditetom koje se susrecu sa istim problemom. Mogao
je razgovarati sa nekolicinom organizacija koje okupljaju osobe sa invaliditetom gdje bi sigurno
dobio trazene podatke — koliko oni cekaju na pomagala, koliko ¢esto mogu da ih dobiju, kakvu
vrstu dokumentacije tada moraju da dostave, sa koliko sredstava participiraju u nabavci, itd.
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Prijedlog tema za novinarsku analizu:

dostupnost zdravstvenim uslugama je neujednacena, kako uslugama primarne zdravstvene
zastite, tako i specijalistickim i sloZenijim zdravstvenim uslugama

ostvarivanje prava na ortopedska, tiflotehnicka (brajeva pisa¢a masina, Stap za slijepe), sur-
dotehnicka (svjetlosni signalizator placa djeteta, svjetlosna ili vibracijska budilica), slusne i
govorne aparate i druga pomagala — pomagala koja se mogu nabaviti putem fonda su naj-
ceSée neodgovarajuca i ne prate tehnicka dostignuca, a za pojedine osobe sa invaliditetom,
njihova nabavka uopste nije moguca. Pored toga, rokovi za koris¢enje pomagala su razliciti,
a korisnici nemaju pravo izbora proizvodaca, itd.

pravo djece sa invaliditetom na odgoj i obrazovanje (arhitektonsko-urbanisticke i informaci-
jske barijere, nedovoljno osposobljen strucni kadar, neprilagodeni udzbenici, nedostatak di-
daktickih pomagala)

politike u oblasti zaposljavanja osoba sa invaliditetom (nepostojanje i neusaglasenost za-
konske regulative, nepostojanje sluzbi za podrsku pri zaposljavanju osoba sa invaliditetom,
nedostak obuke za prekvalifikaciju i dokvalifikaciju)

sistem socijalne zastite (socijalna politika u BiH zasniva se na kategorizaciji, a ne na stvarnim
potrebama ljudi, visina nov€anih davanja je nedovoljna za stvarne potrebe osoba sa inva-
liditetom i njihovih porodica, ograni¢ena prava na tudu njegu i pomoc i profesionalnu asis-
tenciju, alternativni nacini zbrinjavanja, itd.)

poloZaj osoba sa invaliditetom u ruralnim sredinama (nepostojanje evidencije, stigmatizacija)
ucesée u sportskim rekreativnim aktivnostima (pristup sportskim terenima, izdvajanja iz
budZeta za sportske aktivnosti osoba sa invaliditetom)

zadovoljavanje kulturnih i religijskih potreba (religijski objekti su uglavnom nepristupacni, dok
u oblasti kulture i umjetnosti ne postoje posebni programi namijenjeni osobama sa invalidite-
tom)

Ovdje prenosimo i dio preporuka koje je za medije sastavila Gospova Raden Radi¢, majka djeteta
umanjenih intelektualnih sposobnosti i predstavnica Saveza MeNeRaLi Republike Srpske:



Lica koja imaju medicinsku dijagnozu ,,mentalna retardacija“ su lica umanjenih intelektualnih
sposobnosti (LUIS). Ovaj termin je najhumanija, nejrealnija i najprihvatljivija varijanta za
definisanje njihovog stanja koje ima uporiste i u postupku kategorizacije (koeficijent inteligen-
cije kao jedan od parametara prilikom odredivanja kategorije lica koje je medicinski dijag-
nostikovano ka mentalna retardacija). Ova kategorija lica sa invaliditetom je mnogo cesée
neadekvatno predstavljena u javnosti (retardirani, dusevno zaostali, psihicki poremeceni...)
nego Sto je to slucaj sa drugim kategorijama lica sa invaliditetom. Lica umanjenih intelektu-
alnih sposobnosti je za nas najprihvatljiviji izraz, te Vas s toga molimo da ga koristite tokom
izvjeStavanja o nama, ali i u slobodnoj komunikaciji;

Lica umanjenih intelektualnih sposobnosti su rodena u takvom stanju, nisu bolesna. Bolesti
se, na zalost, vrlo ¢esto javljaju kao posljedica tezine i specifi€nosti stanja u kojem se nalaze.
Bolest je vrlo Cesto izljeciva, ima svoju medicinsku dijagnostiku i terapiju, a stanje nije ,izlje-
¢ivo“, niti ima ,terapiju”. Ono se moZe u nekim slucajevima poboljSavati, unapredivati, posebno
uz adekvatan tretman strucnog kadra i svakodnevni rad roditelja sa djecom, ali gotovo nikada
u potpunosti. Nerijetko se desava da se s godinama stanje i pogorsava. S toga izbjegavajte kom-
paracije ,oni“ imaju/nemaju... kao $to imaju/nemaju zdrava, normalna djeca! ,,Oni“ nisu
bolesni i nenormalni, ,,oni“ se radaju u stanju koje karakteriSu umanjene intelektualne sposob-
nosti. Uostalom, ni svi ljudi ,normalne“ populacije nemaju isti koeficijent inteligencije;
Nemoijte koristiti izraze ,,debil, retard, mentol, mentalac”;

Nemojte biti ,kreatori negativnog imidZa i stereotipa®, niti dozvoliti da se putem Vaseg rada
na posredan nacin javnost usmjerava ka konzumiranju takvog imidza. Kada neko sve nega-
tivne osobine koje ¢ovjek moze posjedovati dovede u vezu i poistovjeti sa rije¢ima ,retard,
debil, mentol, mentalac...” on svjesno ili nesvjesno sve te osobine pripisuje licima umanjenih
intelektualnih sposobnosti! Ako Vas sagovornik bude koristio gore navedene termine, bilo
bi korektno, ¢ak ¢u se odvaziti da kazem i obavezujuce, da ga upozorite i da mu zabranite da
takve izraze koristi u Vasoj emisiji, reportazi, prici. Menadzment ,Velikog brata“ je ugovorima
definisao mnoge stvari sa ukuéanima, cenzuriSu se zargonski, neprihvatljivi izrazi, psovke i

sl., ali nikome nije palo na pamet da sankcioni$e/cenzurise ovakav vid terminologije koja na

direktan nacin diskriminiSe i omalovazava ovu, na Zalost mnogobrojnu populaciju. Znacajan
i masovan uticaj ,,sedme sile“ stvara produkte koji, zavisno od svih nas, kreiraju drustvo u
pozitivnom ili negativnom kontekstu. Od nas zavisi, od zajednickih aktivnosti i iskrenih namje-
ra, kakvu ¢emo buduénost kreirati za lica umanjenih intelektualnih sposobnosti i lica sa in-
validitetom uopste, a ujedno i kompletnog drustva u kom Zivimo;




Pokusajte ljude navesti na razmisljanje: da li se ljudske vrijednosti rangiraju prema velicini i
vrijednosti onoga Sto Covjek moze stvoriti, postiéi, imati, dati... ili se te iste ljudske vrijednosti
mogu rangirati i prema tome koliko Vam covjek ne moze lose uciniti ili uzeti?! Tacno je da
nasa djeca nikada ne¢e mocdi postati ,veliki ljudi nauke, biznisa, kulture... Ali je isto tako Cin-
jenica da nikada nece postati kriminalci, lopovi, ubice, nikada Vas nece povrijediti, poniziti,
ugroziti. Oni prosto to ne mogu i ne znaju, njima bas taj dio intelekta nedostaje! To je naj-
bitnija vrlina njihove osobenosti, njihove licnosti, to je vrlina njihovih manal!

| na kraju, svaka institucija ili posao je, u stvari, odraz u ogledalu pojedinca koji je predstavlja
ili ga obavlja. Od tog odraza u ogledalu zavisi kakvu ce sliku oko sebe vidjeti ljudi kojima se
slika prezentuje. Slika koju javnosti prezentuje Vas poslodavac je slika profilisana Vasim
ocima, Vasim senzibilitetom, iz VaSe perspektive. Vi ste fotografi nasih profila.

Lica sa ostecenjem sluha i vida imaju ogranicen pristup informacijama u svim aspektima komu-
nikacije. Kada je rije¢ o medijima u RS, samo javni servis emituje informativne emisije u prijepod-
nevnim terminima sa tumacima za gestovni govor. Osobe sa ostecenjem vida ne mogu da prate
programe strane produkcije, jer nisu sinhronizovani na nas jezik. Ista situacija je kada je rije¢ o
svakodnevnoj (sluzbenoj) komunikaciji. U drzavnim sluzbama nisu zaposleni gestovni tumaci, dok
lica sa oStec¢enjem vida nijednu informaciju ne mogu dobiti u pisanom obliku jer se nigdje ne ko-
riste Stampaci na Brajevom pismu. | informisanje drugih lica sa invaliditetom je na veoma niskom
nivou jer kada mediji prenose informacije znacajne za njih, teziste u informacijama stavljaju na
njihove nedostatke, a ne na njihove sposobnosti i nacine kako mogu realizovati svoja prava ili se
ukljuciti u neke aktivnosti koje su specifi¢ne za njih.
Svijest o pravima osoba sa invaliditetom je na veoma niskom nivou. Lica sa invaliditetom se pos-
matraju kao neko o kome treba da se brine i u vecini slu¢ajeva se smatra da su ,,oni“ pasivni dio
»,naseg” drustva. Stigma kao i osjec¢aj manje vrijednosti, te nemogucnost zadovoljavanja osnovnih
potreba (kretanje, informisanje, pravo na zdravstvenu zastitu, obrazovanje i drugo) direktno uticu
na snizavanje visine svijesti osoba sa invaliditetom i njihovih porodica. Aktivnosti koje su usmje-
rene na podizanje svijesti javnosti o pravima lica sa invaliditetom uglavnom se sprovode u velikim
gradovima, dok se u ruralnim mjestima ne zna ni tac¢an broj lica sa invaliditetom.

Branko Suzic, predsjednik Saveza slijepih RS




Obracan

P r———— LA TR

je predsednika SAD

e

Obama nudi novi
pocetak Iranu

Barak ¢ e, predsedih
SAD, ohrulio se irunmskom
aarodn 1 direkinng video po-
ek bz presedmnn i pamidio
niy padetak u el et s s2m
Teherzmani.

SMoj advanleracijs s
aoftavezala ma deplumatiju
'I-:_n_'lj.;l e %o pl:-::ll.m'.-il:i cidl-
moHm pEamj s ki se su-
(avamn”, kazao je o tom

Dobar primjer korektnog odnosa prema osobama sa invaliditetom, odnosno sportistima iz ove (marginalizovane)
drustvene grupe koji se takmice na Paraolimpijskim igrama. Primjer korektnog odnosa Bijele ku¢e urednici novina
su istakli u antrfileu teksta i tako poslali snaznu poruku da su osobe sa invaliditetom vrijedne postovanja, jer im se,
zbog sale koja bi ih mogla povrijediti, izvinjava najmocniji politi¢ar na planeti. Ako moze Obama da postuje i uvazava

Uvredic paraolimpijce
Borak Chama s pra predicdnik SAD kaji sa pojos v
amsiji Juncgl #ai° el Lenoa. Dol mu je pashaaa
pitanges vazang zo =laks imraauhiet W kisglonje 2o
e predichormes kompa s, o Ol s¢ cofelo no
radun sog kigloZiog umeds. rekovih do fane og o
Parcalimgijshim igrama”. Bl Bortons, periperal Bele
kude, naken fogaje-morac do pa pravdo do Jniw ke
sl ife Peea de cmalowadi Parochimaijske ire” | co
prodesdri  setra do je bz divan projekas”,

osobe sa invaliditeom, onda to mogu i drugi.
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5. Studija slucaja

Maloljetna Romkinja - zrtva trgovine ljudima

Sluc¢aj maloljetne M. M. iz Bratunca, Zrtve trgovine ljudima i organizovane prostituciije, ,,podigla
je” veliku ,medijsku prasinu”, ne samo zbog sumnje da su u ovaj slucaj upleteni politi¢ari, nas-
tavnici i policajci, nego i zbog nekorektnog izvjestavanja medija o ovom slucaju.

Vedi broj medija prekrsio je kodeks izvjeStavanja, otkrivanjem identiteta maloljetnice i stigmati-
zacijom Zzrtve, ali je bilo medija i novinara koji su korektno izvjeStavali.

Uporedi¢emo pisanje Sest dnevnih novina kako bismo na ovom primjeru vidjeli kako se o jednom
dogadaju moZze izvjestavati na razli¢ite nacine.

Skandal je izbio 16. marta 2010. kada je uhapseno 17 muskaraca, medu kojima su bili profesori
Skole koju je pohadala maloljetna M. M., lokalni pliti¢ari, policajci i jedan vjerski sluzbenik.
Saslusan je i ministar bezbjednosti BiH. Maloljetna Zrtva tada se nalazila u Sigurnoj kudi, u koju
se sklonila mjesec dana ranije, po odluci Centra za socijalni rad i uz znanje Tuzilastva. Zrtva je bila
u loSem zdravstvenom stanju, zbog posljedica seksualnog iZivljavanja. U izjavi policiji navela je da
su je godinama seksualno iskoristavali «ugledni» gradani, a da je u tome posredovala njena baka,
kod koje je odrasla.

U ovoj analizi usredsredi¢emo se na odnos novinara prema zrtvi, mada je kodeks prekrsen i u
drugim segmentima.

Djevojcica M. M. je primjer marginalizovane i diskriminisane osobe i to po nekoliko osnova:

- maloljetna je, dakle dijete

- Romkinja je

- siromasna je

- odrasla je u nefunkcionalnoj porodici, bez roditelja

- Zrtva je krivicnog djela

Zbog konciznosti ne¢emo analizirati cijeli «medijski slu¢aj», nego samo pisanje «Dnevnog avaza»,
«Nezavisnih novina», «Glasa Srpske», «Fokusa», «Pressa RS» i «EuroBlica» u brojevima od 17.
marta.



“Dnevni avaz”: Diskreditovanje Zrtve i politicki kontekst

U tekstu pod naslovom “Lokalni uglednici pod sumnjom za seksualno zlostavlajnje maloljetnice”
novinar “Dnevnog avaza” bavio se uglavhom osumnji¢enima i samom akcijom. Zrtvu pominju kao
maloljetnu M. M. iz Rakovca kod Bratunca i tako navodenjem sela iz koga dolazi posredno otkrivaju
njen identitet. Identitet maloljetnice posredno otkriva i navodenjem punog imena njene bake. U
tekstu se takode aludira da je pri¢a «montirana» ¢ime se omalovaZava Zrtva.

Zrtva se takode omalovaZava i dovodi u pitanje validnost njenog svjedogenja, havodenjem po-
dataka kojima se Citaocima porucuje da je ona narkomanka, sklona skitnji.

“Maloljetnica je prije viSe od mjesec dana nestala, a pozadina njenog nestanka direktno se dovodi
u vezu sa seksualnim zlostavljanjem koje su nad njom vrsili 'ugledni' gradani Bratunca. Ona je
ovih dana pronadena predozirana i smjestena je u Sigurnu kuéu, gdje je navela osobe koje su je
iskoristavale, tvrdedi da je u tome posredovala njena starateljica, nana Mevla Manji¢. Prema nez-
vani¢nim informacijama koje smo dobili od komsija, u Citav slucaj je upleten i njen bivsi zaru¢nik
iz Srebrence M. J” (isjecak iz teksta).

Uz ovaj tekst “Dnevni avaz” je objavio i fotografiju Zrtve, sa tankom crnom trakom preko ociju, ali
je jasno da se na toj fotografiji Zrtva moze prepoznati.

Interesantan je i kontekst u kome je objavljen pomenuti tekst. Clanak koji navodimo, objavljen je
na strani 2. na tri stupca, dok je daleko veci i znacajniji prostor dat tekstovima u kojima se osum-
nji¢eni pravdaju, a slucaj prikazuje kao montiran.

Tako su uz ovaj tekst, na istoj strani, objavljeni i tekstovi ,Ahmetovi¢: Mogu po BiH hodati svijetlog
obraza” i tekst pod naslovom ,SDA: Politicke manipulacije protiv uspjesnog ministra”, te tekst
,Durakovic i ef. Huseinovi¢ sino¢ pusteni ku¢cama”. Na susjednoj trecoj, udarnoj strani, objavljeni
su tekstovi ,Ahmetoviéu 'pakuje' autor laznog spiska terorista'” kojem je posveceno najvise pros-
tora, te tekst ,Salihovic: 1za svega ovog valja se nesto krupnije” i komentar , Krivica ili montaza”.

m”m

Ipak, najproblemati¢nije je objavljivanje fotografije Zrtve sa potpisom: "Akciju pokrenula malo-
ljetnica M. M.", Sto sve zajedno aludira da je sve ,zakuvala” problemati¢na maloljetna narko-
manka i skitnica, koja radi za politicke protivnike osumnjicenih.

Dakle, ,,Dnevni avaz” je u ovom tekstu preksio kodeks i nanio nepravdu Zrtvi na sljedece nacine:
- objavljivanjem fotografije Zrtve i navodenjem ostalih podataka koji posredno otkrivaju identitet Zrtve
- omalovazavanjem i diskreditovanjem Zrtve

- objavljivanjem teksta u kontekstu koji upucuje da je slu¢aj montiran
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,»,Glas Srpske”: Sve Sto niste znali o zZrtvi

Sve $to niste znali o Zrtvi, saznajte u "Glasu Srpske"! Ovo bi mogla biti "reklama" za izdanje tih
novina od 17. marta 2010.

Sam naslov teksta o ,,slucaju Bratunac” je neprimjeren ("Ministar Sadik Ahmetovic i joS 16 lica
bludnicili nad djevojcicom") i vise prili¢i nekom tabloidu za "odrasle muskarce", nego ozbiljnim
dnevnim novinama sa najduzom tradicijom u RS.

U tekstu pod ovim naslovom navodi se puno ime i prezime Zrtve, selo u kojem je Zivjela, objavljeno
je i daje Romkinja, a opisani su i mnogi detalji iz istrage, uz stalno pominjanje "seksualnih odnosa"
i okolnosti pod kojima su se ti "odnosi" desavali.

"Ahmetovié je primoravao djevoj¢icu na seksualne odnose Sest puta u sluzbenom vozilu marke
'Skoda' i licnom marke 'golf" (podnaslov teksta).

"Odnose su imali u mjestu gdje se nalazi betonjara u blizini Memorijalnog centra u Potocarima,
prijeteci joj da ne smije da pruza otpor, niti da ikome prica o tome, jer ée u suprotnom policija
uvijek vjerovati njemu, jer je on uticajna osoba" (isjecak iz teksta).

U antrfileu koji se odnosi na osumnji¢enog imama, a koji je djevojcici predavao vjeronauku, opis
je jos eksplicitniji:

"Taj seksualni odnos bio je veoma svirep i grub od strane osumnji¢enog, a jednom prilikom je ko-
ristio i opojnu drogu, najvjerovatnije kokain. Seksualne odnose sa oSte¢enom imao je vise od
deset puta, za Sta je placao u novcu, a nekoliko puta nije platio, Sto je pravdao neplaéanjem
obaveza Mevle Manji¢ prema Islamskoj zajednici u Bratuncu" (isjecak iz teksta).

Ipak, sve to nije niSta u poredenju sa antrfileom u kojem je na crnoj podlozi objavljena fotografija
Zrtve sa tankom trakom preko ociju i svi njeni liéni podaci.

"Zrtva ovog skandala je Mersiha Maniji¢, kéerka Alije i Senade, rodena 12. oktobra 1992. godine
u Tuzli. Mjesto prebivalista joj je Rakovac, opstina Bratunac, odakle je misteriozno nestala 3. feb-
ruara ove godine" (isjecak iz teksta).

Da li je zaista bilo neophodno da se objavljuje sve o djevojcici, pa ¢ak i imena njenih roditelja i
datum rodenja? Da li je li¢ni karton Zrtve zaista bitan za sustinu pri¢e? | ¢emu sluze opisi "seksa"
u tekstu koji se bavi brutalnim iskoris¢avanjem maloljetne djevojcice? Sve ovo navodi na zakljucak
da o interesima i zastiti Zrtve "Glas Srpske" nije vodio racuna.

Dakle, "Glas Srpske" je u ovom tekstu prekrsio kodeks i nanio nepravdu Zrtvi na sljedeée nacine:
- otkrivanjem identiteta Zrtve (objavljivanjem fotografije i licnih podataka o Zrtvi)



- otkrivanjem nacionalnosti Zrtve (Romkinja) iako taj podatak nije bitan za pricu
- objavljivanjem detalja koji mogu narusiti ugled Zrtve.
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,Nezavisne novine”: Zrtva na stubu srama

Sve greske iz prethodno navedenih tekstova ucinjene su i u "Nezavisnim novinama" u tekstu pod
naslovom "Ministar bezbjednosti pod istragom zbog pedofilije". U ovim novinama Zrtva je ne
samo potpuno otkrivena, nego i dodatno stigmatizovana u pratecem tekstu sa naslovom "Dolazili
po djevojcicu u luksuznim automobilima".

U ova dva teksta, objavljena na udarnim stranama (drugoj i trecoj), Zzrtva je okarakterisana kao
laZljivica, narkomanka i djevojka vrlo sumnjivog morala — kao da je rije o optuZenici, a ne o Zrtvi.
U prvom, ,nosec¢em” tekstu, koji je posvecen uglavnom akciji i osumnjicenima, sa naglaskom na
ministra bezbjednosti, naslo se mjesta da se pomene i puno ime i prezime Zrtve, i detalji o "sek-
sualnim odnosima" navedeni i u "Glasu Srpske".

"Citav slu¢aj, kako se nezvani¢no saznaje, pokrenut je nakon $to je maloljetna Mersiha otkrivena
predozirana, nakon ¢ega je smjestena u Sigurnu kucu. Ona je navela spisak osoba koje su je sek-
sualno iskoristavale, u ¢emu je, kako je tvrdila, posredovala njena nana Mevla Manji¢. Kako saz-
najemo, baki se na teret stavlja da je, u dogovoru sa drugoosumnji¢enim Slavkom Stojanovicem,
prvo prisilila unuku da njemu pruzi seksualni odnos. Potom je u dogovoru sa Stojanoviéem orga-
nizovala da njena unuka pruza seksualne odnose pod pritiskom navodno prema vise od 100
muskaraca, a sve radi steCene zarade u za sada neutvrdenom iznosu" (isjecak iz teksta).

"A uhapSenom Durakovicu na teret se, kako saznajemo, stavlja da je, kao zamjenik nacelnika opsti-
ne Srebrenica, krajem 2008. i pocetkom 2009. godine u svojoj kancelariji zloupotrijebio poloZzaj,
naveo i primorao oSte¢enu maloljetnicu da s njim ima seksualne odnose, nakon Cega joj je dao
50 KM, u skladu sa dogovorom izmedu njega i bake" (isjeCak iz teksta).

Uz ovaj tekst, objavljen u negativu (na crnoj podlozi) objavljena je i fotografija maloljetnice, na
kojoj su samo zamagljene oci. Fotografija je potpisana punim imenom i prezimenom Zrtve.

lako joj je veé¢ u ovom tekstu nanesena Steta, drugi, pratedi tekst, po Zrtvu je joS porazniji, jer
obiluje navodima kojima se ona osuduje i sramoti.

Veé sam naslov - "Dolazili po djevojc¢icu muskarci u luksuznim automobilima" - dovoljno govori o
stavu prema Zrtvi.

U ovom tekstu se navodi i da je djevojcica narkomanka, sklona skitnji i lazima. Objavljena je i fo-
tografija tetke i djevojcicine maloljetne rodake, pred ku¢om u kojoj je Zivjela.

"Kaze, nije prvi put da Mersiha izbiva iz kuée, ali bi to obi¢no bilo na tri — €etiri dana. Po povratku
bi im rekla da je bila kod neke drugarice u Zvorniku. Zekira kaZe da je nisu mnogo ni ispitivali, niti



joj mnogo vjerovali, jer je 'djevojcica sklona laznim izjavama'. 'Dogadalo se da po Mersihu dodu
neki nepoznati muskarci, u bijelim i plavim autima, onako modernijim, ali nikad nije govorila ko
suoni', ispricala je Zekira, tetka djevoijcice. (...) 'Imala je neke garderobe i obuée za koje je govorila
da joj daju drugarice iz Zvornika,' kaZe tetka Zekira" (isjecak iz teksta).

"Dvije Skolske drugarice Mersihe jucer su nam rekle da je u Skoli bilo dosta verzija pri¢e o njenom
Zivotu. Prema nekim pri¢ama dejvojcica je, otkako je zapocela vezu s tim Mladenom, uzimala
narkotike, ali ne znaju da li na nagovor ili pod nekim pritiskom. 'Navodno Mersiha kazZe da ju je
profesor fizickog silovao, a da je imala odnose i sa profesorom Vojom iz Elektrotehnicke skole. Ne
vjerujem da je to tacno jer su sve to stariji ljudi,' rekle su nam dvije srednjoskolke iz Rakovca" (is-
jecak iz teksta).

Iz ovog teksta vidljivo je da su prekrSena pavila korektnog i drustveno odgovornog izvjestavanja,
jer je Zrtva predstavljena kao glavni krivac, a ¢ak se i nagovjestava da je Citav slucaj izmislila.

Dakle, «Nezavisne novine» su u ovim tekstovima prekrsile kodeks i nanijele nepravdu zrtvi na

sljedeée nacine:

- otkrivanjem identiteta Zrtve (otkrivanjem li¢nih podataka o Zrtvi i objavljivanjem fotografije
irtve)

- navodenjem detalja koji diskredituju i sramote zrtvu

- kreiranjem pric¢e na nacin da se sugerise da je slu¢aj montiran i da je za sve odgovorna Zrtva

"Press RS”: Romkinja, Romkinja, Romkinja...

Nevjerovatno, ali istinito: na tri kartice teksta u "Pressu RS" ¢ak Sest puta je pomenuto da je Zrtva
Romkinja. Po ucestalosti ponavljanja moze se zakljuciti da je to najbitniji podatak u cijeloj prici. U
tekstu pod naslovom “Uhapseni hodza, tri policajca i pet profesora
nimalo obzira.

17

ni ovaj list prema Zrtvi nema

Uz tekst je objavljena fotografija Zrtve (sa tankom crnom trakom preko ociju) i, mada se navode
samo njeni inicijali, identitet Zrtve se posredno otkriva: pominje se puno ime i prezime bake (Zrtva
nosi isto prezime), godine Zrtve, tacan naziv Skole koju pohada i selo iz kojeg dolazi. Uz to navedeni
su i detalji o neZeljenoj trudnodi, bijegu od kuce i abortusu, koji sramote Zrtvu.

"lzvori bliski istrazi tvrde da je iZivljavanje petnaest ,,uglednih gradana" nad maloljetnicom trajalo
sve dok devojcica nije zatrudnela sa jednim od njih.
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Tada je pobegla od kuce. Njen nestanak je odmah prijavljen. Medutim, niko nije znao gde se
nalazila, dok pre nekoliko dana nije dosla u Bijeljinu. Potraga je tada obustavljena, ali je ona odbila
da se vrati kuci u Rakovac - kaze Pressov izvor iz policije.

On isti¢e da je maloletnica na sopstveni zahtev smestena u Sigurnu kucu i da je, u meduvremenu,
abortirala! Zbog toga je policija od svih osumnji¢enih uzela uzorke pljuvacke i krvi.

DNK maloletne Romkinje bi¢e uporeden sa DNK tragovima osumnji¢enih. Pored toga, biée
uradeno i posebno testiranje da se utvrdi s kim je maloletna M. M. zacela - tvrdi odlicno obavesten
izvor Pressa RS” (isjecak iz teksta).

Tesko je povjerovati da je objavljivanje mucnih detalja o trudnodi, abortusu i uzimanju DNK uzo-
raka (Sto ukazuje i na vjerovatnu autopsiju fetusa) opravdano sa stanovista kodeksa novinarske
profesije i konvencija o ljudskim pravima.

Dakle, “Press RS” je u ovom tekstu prekrsio kodeks i nanio nepravdu zrtvi na sljedeée nacine:

- naglasavanjem da je ona Romkinja

- posredno otkrivajuci identitet zrtve

- insistiranjem na detaljima koji stigmatizuju Zrtvu

»Fokus”: Moze i bez vrijedanja!

Da se o ovako osjetljivoj temi moze pisati korektno i bez stigmatizovanja zrtve potvrduje primjer
dnevog lista «Fokus». U tekstu pod naslovom "Baba podvodila unuku funkcionerima" nije navedeno
bakino prezime: navodi se da je uhapSena Mevla M., dok se za Zrtvu navode samo inicijali M. M.
Navedeno je da se Zrtva nalazi u Sigurnoj kuci, ali bez detalja o "predoziranju". Nije objavljena fo-
tografija Zrtve, mada je ta fotografija bila svima dostupna na Internetu.

Novinaru "Fokusa" bili su dostupni i svi drugi detalji koje su objavile druge novine, ali je ovaj tekst
pisan pazljivo i oCigledno sa oprezom, kako se Zrtvi ne bi nanijela nepravda.

Jedini, moZda, sporan dio je onaj koji govori o detaljima seksualnog iskoriséavanja, mada su i oni
prihvatljivi s obzirom na to da je zasti¢en identitet Zrtve i da su oni koji su je iskoriS¢avali imenovani
kao "pocinioci" (krivicnog djela).

"Baka maloljetne M. M., Mevla M. sumnji¢i se da je zajedno u dogovoru sa Stojanovi¢em,
zloupotrebljavajuéi poloZaj staratelja, maloljetnu M. M. prinudila da prvo pruzi seksualni odnos
Stojanovicéu. Kasnije je u dogovoru s njim, organizovala i omogucavala prisilne seksualne usluge
maloljetnice za vise od stotinu pocinilaca, saznaje "Fokus" (isjeCak iz teksta).




U ovom tekstu nije bilo ni nagovjestaja da je slu¢aj montiran, niti su iskazane sumnje u vjerodos-
tojnost navoda zrtve.

Dakle, dnevni list "Fokus" se u ovom tekstu nije ,ogrijesio” o kodeks i vodio je racuna o interesu
Zrtve zato Sto:

- nije objavio fotografiju Zrtve

- nije svojim pisanjem stigmatizovao, ni omalovazavao Zrtvu

- nije navodio etnic¢ku pripadnost Zrtve

Jedina primjedba na ovaj tekst jeste to Sto se moze smatrati da je, navodenjem sela u kojem Zivi
i Skole koju pohada, posredno otkriven identitet Zrtve.

“EuroBlic”: Zastita i saosjecanje

Jo$ jedan primjer kako se moze izvjeStavati o skandalu, pri tom Stiteci Zrtvu. "EuroBlic" u tekstu
pod naslovom "I ministar bezbjednosti osumnji¢en za obljubu" maksimalno je zasti¢en identitet
Zrtve, navodenjem inicijala, bez dodatnih detalja koji bi je mogli posredno otkriti. Ni prezime bake
nije navedeno, kako bi Zrtva bila zasticena. Nije navedeno ni selo u kojem je Zrtva Zivjela ni tacan
naziv Skole koju je pohadala, nego se samo govori da je srednjoskolka.

Nije objavljena ni fotografija Zrtve, iako je bila dostupna, niti njena etnicka pripadnost. Nisu nave-
deni ni detalji o navodnoj "predoziranosti" Zrtve, niti je pominjana njena nezeljena trudnoca.
Ono sto ovaj tekst posebno izdvaja od ostalih jeste empatija prema Zrtvi, koja je nazivana djevoj-
¢icom i djetetom, te insistiranjem na detaljima koji ukazuju na prisilu, sto istie Cinjenicu da je
ona zaista Zrtva. Naglaseno je i to da je djevojcica odrasla bez roditeljske zastite.

"Skandal je izbio kada je maloljetna zrtva, djevojcica koja je odrasla bez roditelja, prijavila svoju
baku, koja se starala o njoj. Prema tvrdnjama M. M., baka ju je podvodila od njene 14. godine, uz
batine i prijetedi joj da ¢e joj se dogoditi sve najgore 'ako ne bude slusala'. Sve je to, prema tvrd-
njama Zrtve, radila zajedno sa Slavkom Stojanovi¢em, koji je bio njen prvi klijent. Kako saznajemo,
Mevla je unuku zatvarala u sobu i po tri dana. 'Za vreme pritvora dete je samo jednom dnevno
dobijalo vodu. Mevla je unuku vise puta fizicki zlostavljala ako ne bi pristajala na seksualne odnose
sa nekim od osumnjic¢enih,' rekli su izvori bliski istrazi. Kako saznaje 'EuroBlic' Zrtva je u katastro-
falnom zdravstvenom stanju nakon sto je u poslednje dve i po godine imala oko stotinu klijenata"
(isjecak iz teksta).
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Skandal v BiH zbog prostitucije u Bratuncu

I ministar bezbednosti

Ministar Sadik Ahmetovic
saslusan zbog sumnje do
je seksualno iskoridcovao
maloletny srednjoskolku M
aiﬁl.ﬁﬂnuf.enlmn

|

iHiPd '—.!r sl FHranca Whonasd Flusigi
Brotuice Saruens  nosed | B, L CHaO) g
El.llrldllln reths WL S L juhes o

AT, Milaidinn Joski® e o

Mimintar heabedmonll Sk il { ¥, Lihapidn
M ik bbb (58 om0 Sk Sogainuil, ki
wanbakam jr judv w Sarugevu  Cibas (V1) Dhvagoan
rhing sumsje da i o Liragalsd 1 2], Hankis
win kikvbdng dels obljube  Hpajid (241 Diregan

ilmipeetraleon aludhimog  Babailijs (V) Lee
p‘%zlm}l seliaie o Juselid (5T ks
sl o malsluiing  Friwy Mo M, (RR

B, M0, henice hemimnstia o ik b e
srmdnje Shole, S lobe il T e 1 ¢
m..hqjﬂl-n jv i jamenk
naichuiks

Cinigy i dhoga gaoditadari, by [ T N 2 AT
-u}mmmhﬂpﬂﬂmﬂ pilstayall dewijiou
Bl mumnjifei Trapmdniid Toabisi-

¥ Eihi w07 #6 pRscimm il
6 I.!I.I |I U Y
slalaaj padibia inilidi 1 Ui
(smsin,

profesori, policajci, Zomenik
nacelnika Srebrenice, hl:}dzu

fyscs 4.-| Vi ﬂl'.-\.'l"l

sppcin o il e Ao, radili
waliml bl Mavkiom I\I|'I||

'\l'. l"l_l- nl h,.ln [STITET T R

Iu|||.. -||| |-|||-| (LI I|I
Iea ke || b aulvai Jl-il- il
|.

ikl wwogun Diakin, Biyi se
marabs o gy, Py om

Fitkia t‘h ‘Lﬁh

htil
u.enhill tweicti Hilials)
\_hn'pllll.‘l.l.!lhl‘l-‘l'-‘ll}lh

napladvala
od 30 do 300 KM |

ploa e 14 |||1|i.q-|l||h

o b s T
:IIIH" r.ehll-ulnl-l-l'l

Piwrvl smanargims | buiglked”
siknusine uskige kige & =]
rdabnm praink MM, naen bake
Masks M sunplcresbo @ o 10 i
B KA ) asim '-llllhl ulhl

en s

ull.lld-niurnlirllll'l-ll'

M J-.Hul;tn." bpig

1: bkl wrigd i Ve Alipu Tl ik

awhrvmms & amih ||u|||H|I1.|I ks ik
hsapmha i, il i o i fan |
hmci Bistinma dstuga

H“Intuﬂrlﬂvm nis l'qu].rl.l.uIIu rmu,

bty whipialips o -u'l LI

|
+|--4|.nu Rijmseita” e it
snihug atis

i M) L ik il j0 mh-lllqj. m-llll'-ﬂ ulI-

L
*'-1' ey il ¥ ..j.u.um i

Wi sy i P, i

T -

.muh- ii bl

osumnjlcen 72 objuu

mralelemos o
Brotene.. lELodomes
R DGy oga | resied
o Lol ndien o o

i g gt |

irw geasti bom ik el
rcind” JNE s wind
sty b k) sl
pi LY
mﬂ.ﬂllﬂ —nu-bu

PR R
w&nmu (L N

it iy byt s B
amiini i W
i Lum

EnLa
i vy e P i

(i) idadhka 2 rehiipd e
Firl-nw'lhrq-t i e Ll

LS anl
anH uﬂ-ld-w
R
alight s Mk
S AL 7 s 1
| [N
0N, W

bk




U tekstu, istina, ima detalja koji bi mogli stigmatizovati Zrtvu, jer se navodi da je "imala oko stotinu
klijenata", ali s obzirom na kontekst i ton cijelog teksta, koji je maksimalno pazljiv i empatican
prema Zrtvi, i Cinjenicu da nije (ni posredno) otkriven njen identitet, cak se ni ti detalji ne mogu

smatrati problemati¢nim.

Dakle, “EuroBlic” se u ovom tekstu nije ogrijesio o kodeks i vodio je raCuna o interesu zrtve zato Sto:

nije otkrio identitet Zrtve

nije objavio fotografiju Zrtve

nije svojim pisanjem stigmatizovao ni omalovazavao Zrtvu

nije navodio etnicku pripadnost zrtve

nije sugerisao da je slu¢aj montiran

naglaseno je da je Zrtva bila pod prisilom

Zrtva je nazivana zrtvom, djevojcicom i djetetom, Sto govori o empatiji prema Zrtvi.
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ZAKLJUCAK

Analizom izvjestavanja relevantnih dnevnih novina, jasno je pokazano da se o jednom dogadaju
moze razlicito pisati: sa manije ili viSe obzira, manje ili viSe empatije prema Zrtvi koja je viSestruko
marginalizovana i diskriminisana. S obzirom na to da su svi novinari koji su pisali navedene tekstove
imali pristup istim informacijama, jasno je da su razli¢ita izvjeStavanja rezultat razli¢itog stava prema
Zrtvi i cijelom dogadaju, zbog kojeg je izvrSen razli¢it odabir podataka koji su objavljeni. Upravo
zbog toga je i razli¢it kontekst u kojem su tekstovi objavljeni i razlicit ton tih tekstova.

Kada se piSu ovakvi tekstovi novinar MORA:

- biti paZljiv u odabiru podataka, Cinjenica i detalja koje ée objaviti

- imati na umu interese i zastitu Zrtve

- imati empatiju prema Zrtvi

- zastititi identitet Zrtve, kako je ne bi izloZili nasilju ili javnom poniZenju
- znati da se maloljetno dijete uvijek tretira kao Zrtva

- znati da je Zrtva Zrtva, bez obzira na naciju ili rasu.

Kada se piSu ovakvi tekstovi novinar NE SMIJE:

- otkriti identitet Zrtve pogotovo ako je maloljetna (dijete)

- posredno otkriti identitet Zrtve (navodenjem imena njenih rodaka, mjesta boravka, Skole koju
pohada i sl.) pogotovo ako je Zrtva maloljetna (dijete)

- navoditi etnicku ili rasnu pripadnost Zrtve, ako ona nije bitna za sustinu price

- nazivati Zrtvu pogrdnim imenima

- navoditi detalje koji narusavaju ugled Zrtve ili koji je mogu izloZiti nasilju

- objaviti licne podatke o Zrtvi

- diskreditovati Zrtvu

- objaviti fotografiju Zrtve

- pisati na nacin koji Zrtvu proglasava krivcem.
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6. Neprofesionalno izvjestavanje

U Bosni i Hercegovini postoje dva tijela koja prate rad medija, kojima se mogu uputiti Zalbe ili
prigovori na objavljene tekstove ili priloge.

Jedno je Vijec¢e/Savjet za Stampu BiH koje prati pisanje Stampanih medija, Ciji su osnovni ciljevi
da stiti slobodu Stampe i novinskog izvjestavanja, ali i da Stiti gradane od neprofesionalnog i ma-
nipulativnog pisanja Stampe. Savjet za Stampu nema ovlasc¢enja da nov€ano kaznjava, suspenduje
ili zatvara Stampane medije, i koristiti se isklju¢ivo novinarskim sredstvima u slu¢ajevima krsenja
profesionalnih standarda, kao Sto su pravo na odgovor, objavljivanje reagovanja, demantija ili izv-
injenja.

Drugo tijelo koje prati rad elektronskih medija u BiH je Regulatorna agencija za komunikacije
(RAK), koje, za razliku od Vijeca za Stampu, ima pravo da kaZnjava, ¢ak i da zatvara TV ili radijske
stanice ako utvrdi krSenja Zakona o komunikacijama BiH, kodeksa, pravila, odluka, uslova dozvole
ili drugih akata koje, u okviru svoje nadleznosti, donosi i izdaje Regulatorna agencija za komu-
nikacije.

Primjera radi, RAK je u 2009. godini izrekao 55 kazni TV i radio stanicama u BiH zbog krsenja pravila
i propisa iz oblasti emitovanja i to: 9 nov¢anih kazni, 28 pismenih i 5 usmenih upozorenja, 10
izvrSnih mjera suspenzije i 3 izvrSne mjere oduzimanja dozvole za rad.

Najveci broj kazni izrecen je zbog krsenja sljedeéih ¢lanova Kodeksa o emitovanju radio-televi-
zijskog programa: ¢lana 2 — Opsti principi i ¢lanova 12, 13 i 14 koji se odnose na zastitu djece i
maloljetnika.

Informacije o radu ovih tijela dostupne su na web sajtovima Savjeta za Stampu —
http://www.vzs.ba i Regulatorne agencije za komunikacije - http://www.rak.ba, no ono sto je
bitno za sadasnje i buduce novinare je to da se njihov rad prati i da zbog neprofesionalnog i
neetickog izvjeStavanja mogu i oni odgovarati, odnosno medijske kuce u kojima rade.
Posljednjih nekoliko godina povecan je broj prigovora koje Savjetu za Stampu i RAK-u upucuju
,0bi¢ni“ gradani zaleci se na razliCite priloge, emisije, serije, reklame, tekstove, medu kojima su i
karikature.

Sljededi primjer ilustruje zbog ¢ega se Glavni odbor Udruzenja ilmijje Islamske zajednice u BiH,
7alio na karikaturu objavljenu u listu ,,Oslobodenje” i kakvu je odluku, tim povodom, donijela Zal-
bena komisija Savjeta za Stampu BiH:



‘ ‘ Vijece za Stampu u Bosni i Hercegovini

SLOBODA MISLI, ODGOVORNOST RUECI
Tuzla, 29.03.2009.
ODLUKA

Vijeca za Stampu u Bosni i Hercegovini povodom Zalbe
UdruZenja ilmijje Islamske zajednice u BiH
na karikaturu objavljenu u listu “Oslobodenje” od
13.02.2009.

Kodeks za Stampu BiH nije prekrsen

Zalbena komisija Vije¢a za $tampu u BiH smatra da Kodeks
za Stampu nije prekrSen u ovom slucaju, bududi da je objav-
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liena kariktura koja, kao slobodna umjetnicka forma potpada
pod slobodu komentara i slobodu satire, u skladu sa Clanom
6 Kodeksa za Stampu — Komentar, pretpostavka, Cinjenica i
Clanom 5 Deklaracije o slobodi politicke debate u medijima
Vijeca Europe - Sloboda satire.

Zalbena komisija smatra da je urednistvo korektno objavilo
reagiranje Zalbenika u cijelosti, time ispunjavajuci odredbe
Kodeksa za $tampu koje se odnose na pravo na odgovor, Clan
7 Kodeksa za Stampu — Mogucnost odgovora.

Zalbena komisija Vije¢a za stampu u BiH je na redovnoj sjed-
nici odrzanoj 29. marta 2009. godine u Tuzli razmotrila Zalbu
g. Muharema Hasanbegovica, predsjednika Glavnog odbora
Udruzenja ilmijje Islamske zajednice u BiH povodom karika-
ture autora Mirze lbrahimpasi¢a objavljene u dnevnom listu
“Oslobodenje” od 13.02.2009. godine.

Zalba se odnosila na natpis iz karikature “Kuj’an...” ¢ime je,
prema Zalbeniku, “protivno ‘opsteprihvacenim drustvenim
standardima pristojnosti i postivanja etnicke, kulturne i re-
ligijske raznolikosti’ iznesena gruba uvreda naziva i poruke
Kur’ana ¢asnog”.

Zalbenik je nakon objave karikature uputio uredni$tvu lista
“Oslobodenje” prigovor u kojem je trazeno da “Oslobodenje
u vezi s tim objavi izvinjenje”. Redakcija je objavila pismo Zal-
benika u izdanju od 24.02.2009. godine pod naslovom
“Prigovor” i nadnaslovom “Islamska zajednica u BiH,
Udruzenje ilmijje, Glavni odbor”.

Vijece za $tampu u BiH je prigovor dostavilo Zalbenoj komisiji
na razmatranje. Komisija je razmotrila sve dokumente koje
je imala na uvidu, kopiju objavljene karikature, prigovor zZal-




benika, te reagiranje objavljeno u “Oslobodenju” i donijela
sliede¢u Odluku: Zalba se ne prihvata!

Zalbena komisija Vije¢a za §tampu u BiH smatra da Kodeks
za Stampu nije prekrSen u ovom slucaju, bududi da je objav-
liena kariktura koja, kao slobodna umjetnicka forma potpada
pod slobodu komentara i slobodu satire.

Prema Kodeksu za $tampu BiH — Clan 6 Komentar, pret-
postavka, Cinjenica: “Novine i periodi¢na izdanja, iako su slo-
bodni da izraze svoja glediSta, moraju napraviti jasnu razliku
izmedu komentara, pretpostavke i ¢injenice”, sto je u ovom
slucaju i ispoStovano.

Takoder, Clan 5 Deklaracije o slobodi politicke debate u medi-
jima Vijeca Europe - Sloboda satire kaze: “Humoristicki i sati-
rini Zanr, na nacin zasticen ¢lanom 10 Konvencije o ljudskim
pravima, dozvoljava veci stepen pretjerivanja, ¢ak i pro-
vokacije, sve dok se javnost ne obmanjuje u vezi sa €injeni-
cama.”

Zalbena komisija, takoder, smatra da je urednistvo korektno
objavilo reagiranje zZalbenika u cijelosti, time ispunjavajudi
odredbe Kodeksa za Stampu koje se odnose na pravo na
odgovor, Clan 7 Kodeksa za $tampu — Mogucnost odgovora.

Detaljno pojasnjenje:

Zalba Glavnog odbora Udruzenja ilmijje Islamske zajednice u
BiH, koju je u ime UdruZenja uputio predsjednik, g. Muharem
Hasanbegovi¢, odnosi se na karikaturu objavljenu u
dnevnom listu “Oslobodenje” 13.02.2009. godine. Na karika-
turi je, izmedu ostalog, na satirican nacin prikazana podjela
knjiga djeci, na kojima stoji natpis “Kuj’an za maksume”. Sma-
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trajuci da je u natpisu “Kuj’an” iznesena “gruba uvreda naziva
i poruke Kur’ana ¢asnog”, zalbenik je uputio reagiranje redak-
ciji lista “Oslobodenje”, pozivajuéi se na Clan 1 Kodeksa za
$tampu — Opce odredbe u dijelu koji glasi “Stampa u BiH ¢e
se pridrZavati opsteprihvacenih drustvenih standarda pristo-
jnosti i postivanja etnicke, kulturne i religijske raznolikosti
Bosne i Hercegovine”. Naznaceno je, takoder, da su “time
duboko povrijedeni svi oni koji Kur’an osjecaju kao izvornu
rije¢ BoZiju, a medu kojima su brojni Citaoci lista”, zbog Cega
je redakciji “Oslobodenja” upuéen prigovor u kojem je
trazeno da ovaj list “u vezi s tim objavi izvinjenje”. Takoder,
upucen je i prigovor Vijeéu za Stampu u BiH.

Vije¢e za Stampu u BiH je informisalo urednistvo lista
“Oslobodenje” o prigovoru i zatrazilo urednicki stav
povodom ovog slucaja. Od glavne i odgovorne urednice lista
“Oslobodenje” Vijecu je stigao odgovor da ¢e pismo Glavnog
odbora Udruzenja ilmijje Islamske zajednice u BiH biti objavl-
jeno u ovome listu, Sto je i ucinjeno. Naime, 24. februara
2009. godine u listu “Oslobodenje” objavljeno je pismo zal-
benika pod naslovom “Prigovor” i nadnaslovom “Islamska
zajednica u BiH, Udruzenje ilmijje, Glavni odbor”.

Vijece za $tampu u BiH je prigovor dostavilo Zalbenoj komisiji
na razmatranje. Komisija je pazljivo razmotrila slucaj, te za-
kljucila da povrede Kodeksa za Stampu u ovom slucaju nije
bilo jer je objavljena karikatura koja predstavlja slobodnu um-
jetnicku formu koja potpada pod slobodu komentara i slo-
bodu satire. Takoder, redakcija “Oslobodenja” je isposStovala
Clan 7 Kodeksa za $tampu BiH — Mogucnost odgovora, obja-
vivsi pismo Zalbenika u cijelosti, ¢ime je prezentiran stav
UdruZenja ilmijje IZ u BIH povodom objavljene karikature.
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Priru¢nik za izvjeStavanje o marginalizovanim grupama izdaje se u okviru projekta , X-press — socijalna inkluzija kroz
medije” ¢iji cilj je senzibilizacija medija za izvjeStavanje o marginalizovanim i ranjivim grupama u nasem drustvu. Kroz
razliCite aktivnosti u projektu, kao sto su mjesec¢ni dorucci sa novinarima, predavanja za studente, konferencije i izda-
vanje Rjecnika politicki korektnog govora, nastoje se povezati novinari i razlicita udruzenja marginalizovanih i ranjivih
grupa, te uspostaviti partnerski odnosi izmedu medija i nevladinih organizacija u BiH. Kroz projekat se Zeli medijima
ukazati na specificne probleme sa kojima se marginalizovane grupe susrecu, da bi se izbjegli stereotipizacija i upotreba
politicki nekorektnog govora u medijskim prilozima i da bi se problemi ovih kategorija javnosti pribliZili na jedan pro-
fesionalan i adekvatan nacin i tako uticalo na relevantne institucije da poboljsaju javne politike i prakse prema ovim
kategorijama stanovnistva.

U okviru projekta je ustanovljena i novinarska nagrada ,,Srdan Aleksi¢“ koja ¢e biti dodijeljivana za novinarska ostvarenja
koja afirmisu i promovisu profesionalno medijsko izvjestavanje o marginalizovanim grupama u Bosni i Hercegovini i

koja unapreduju eticke i profesionalne norme i rezultiraju konkretnim akcijama i pomacima u praksi.

Provodenje projekta , X-press“ pocelo je krajem decembra 2008. godine i trajac¢e do juna 2010. godine. Projekat zajed-
nicki realizuju nevladine organizacije Helsinski parlament gradana Banja Luka, Fondacija Cure iz Sarajeva i Udruzenje
mladih novinara RS — UMNORS, a finansijski ga podrzava Evropska unija.
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